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Zmizeni doktora Fausta 3

kapitola prvni

Bouchly dvetfe. Do vycepu se vfitil unikatni frajer
Jaroslav Majer, vypadal rozharan€ a pfedev§im znaéné
neseriézné, coz je v pripadé této opory mistnich védec-
kych kruht ukaz zvlastni, ba pfimo precedentni — pokud
si pamatuji, tak naposled se v podobném stavu nachazel
pted hezkou tadkou let na gymndziu, kdyz zjistil, Ze mu
n¢kdo uzmul veskeré tahéky, peclivé pripravené na za pét
minut nastavajici maturitu pisemnou.

,, Vite, co se stalo?*

Slusnost zdraviti pii pfichodu ziejmé mezi pozdéjsi
absolventy Karlova uc¢eni nepronikla.

,,Bul.®

,,Vite co se ...

Seznal, zeje pozornost obracena nanéj, Mir¢ino
zabuceni preslechl, sta¢il mu houf vzhlizejicich oblicejt.

,,Zmizel Faust.*

Vzhlizejici obli¢eje nasadily nechépavé vyrazy. Ne,
tohle nebyla zrovna zprava, kterd by nés dokdzala vyvést
z miry, natozpak zvednout ze zidli. To, ze Faust mizi, je
naprosto normalni véc, ten ¢lovék vlastni rozsdhlé a po-
cetné¢ piibuzenstvo, rozlezlé po vSech koncindch zemi
Koruny ceské, jakozto po byvalych koloniich. A obcas,
jak rodinné vztahy veli, je jezdi navstévovat. VétSinou bez
ohlaseni.

»Zrejmé se kona zabijacka v Prostéjove,” usoudila Mir-
ka a chystala se vratit k na¢atému hovoru. Majer se nedal.

»Jenze nenechal kli¢ u domovnice, coz déla uplné
vzdycky,* naSel kone¢n¢ volnou zidli a vtlacil se mezi nés.
,»A to nejni vSecko.*
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»Zmizela i domovnice,* snoval jsem fabuli ptibehu.

Majer se nenechal vyvést z miry.

, Ve strop¢ ma diru!*

Ztichli jsme, protoze tohle uz za pozornost stalo.

Je nacase zvolnit tok vypravéni a predstavit aspoil
neékterého z aktérti tohoto tak slibné se rozvijejiciho
pfibéhu. Nezacnu ni¢im anikym jinym, nez osobou
vypravécovou, jez stava se vtento okamzik personou
numero uno, nebot jen ona miize cosi vysvétlit, néco
opomenout a soustiedit posluchacovu pozornost na véci
podstatn€jsi. Tim vypravéCem jsem tedy ja a jedinou kva-
lifikaci pro tento zlocin je absolutni nestrannost. A protoze
nic vic zajimavého na mé osob¢ neni, prejdéme radéji
k dal$imu bodu.

Faustiv dim — ¢imz neni mySlena ona staroméstska
kulturni atrakce, nybrz letity vinohradsky ¢inzék, je mozna
dosti zchatraly, ale stropni defekt by tu byl — vyjma padu
meteoritu — piece jen vyloucen. A protoze Majer by nikdy
netekl Ma ve stropé diru, bez toho, ze by doty¢ny otvor
vidél, museli jsme véfit.

,»Vodnes' ho cCert,” ozval se od vedlejsiho stolu novo-
peceny dichodce Vodrazka, ktery obvykle nase sezeni
odposlouchaval. Stejn¢€ jako my jsme méli v utulné hos-
pudce vyhrazeny stiil u okna, na ktery neziStny dobrak
Fajfr uz 1éta pokladd vlastnorucné psanou cedulku RE-
SERVE, tak iVodrdizka okupuje nejméné jedno
geologické obdobi svou Stamgastskou zidli, do jejihoz
opéradla kdysi v nestiezené chvilce vyryl napis
VODRAZKOVO REZERVE. Tehdy to sice Fajfra
vyvedlo nané¢jaky cCas zrovnovahy, ale protoze
Vodrazkova ptikladu nikdo nendsledoval, piestal po Case
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naddvat ajen obcas dichodci pohrozil odsunem bez
navratu.

,»Deédku,”“ zprazil ho pohledem Karel, ,Jednak
se neposlouchaji cizi rozhovory a za druhy, Certi nejsou.*

,»Vyhynuli,” snazila se o kompromis Jana, ktera roz-
poznala symptomy zacinajici vleklé a zavad¢jici debaty.

»Ani jedno, ani druhy,* odsekl Vodrazka, ,,Nevyhynuli
a jsou. J& bych vam moh' vykladat, vy védecky vzdélana
inteligence.*

Obcas nas tak tituloval, nezapominaje dodat, Ze on je
inteligent od pfirody a nepotieboval na to zadné Skoly.

»Nechcete nam snad tvrdit, Ze jste néjakyho potkal,*
usklibl se Majer. Dé¢lat to nemél. Vodrazka si pfisunul zid-
li, vynutil si misto u stolu a vecpal tam sviij pullitr.

,Logicky, nedochiidéata, logicky. Co vas na téch
Skolach ucej? Kdyz se nékdo jmenuje Faust, tak je pred-
uréenej k tomu, aby ho odnes cert, ne? A kdyz nékoho
musi zakonité vodnyst Cert, pak Certi existujou.

»lakze nositel jména Einstein musi zakonité dostat
Nobelovu cenu, i kdyby péstoval fedkvicky?*

,Iteba dostane. Malej ptiklad, mladezi. Takovy jméno
Burian je kuptikladu srostly s kumstem. Vezméte si to:
Vlasta Burian blahy paméti, E.F. Burian, Zden¢k Burian,
Jan Burian. Herec, muzikant, malif a zase muzikant. To
vam nestaci?*

Stacilo. V tu chvili nam totiz doSlo, Ze si z nas déla le-
graci. A bavil se pfitom docela dobfe.

»Zatracenej dédku!* vyjel Karel.

,»No no. Dobfe, tak Certi neexistujou. Leda tak duchové,
ale to je vo néfem jinym ...

,»Ani duchové,” nedal jsem se pro zménu ja.
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,Jak se to vezme,* namitl Vodrazka. ,,Cetli jste Soucka?
Jo, ja zapomnél, pro pany védatory je to fantasmagorie.*

»lak to zase ne!* zamracCil se Karel, ktery kromé
védeckych publikaci necetl nic jiného nez spekulativni
spisy a ve volnych chvilich se rdd hadal s docentem Kii-
vym, skeptikem non plus ultra a Karlovym pravym
opakem.

,No tak co tfeba etdien?* nadhodil dichodce a Karel
se chytil.

,» 10 nejsou duchové, to je ... to je ...

»Je jedno, jak tomu budu fikat. Kdyz si feknu, Ze exi-
stuje bith a nahodam budu fikat bozi zasahy, tak pro mé
bude bih existovat.*

,,Buh neexistuje,” ozval se antiteista Majer, dalsi Vod-
razkuv zéasah.

,, 10 bylo pfirovnani.*

wJen jestli. Bih iduchové jsou nesmysl,“ odsoudil
VodraZzku Majer a zamaval na Fajfra, dozaduje se piva.
Karel rozvinul myslenku o laponskych zjevenich jakozto
bioplasmatickém duchovnu, Majer spustil fiznou filipiku
proti povéram, jez zdrzuji védeckotechnickou evoluci
a tahaji lidstvo do bahna tmafstvi, véna opoznice Mirka
se také nedala. Za chvili se dohadoval — pc&kné kazdy
o svém voze — cely stll. Jen ja mlcel a Vodrazka, kterému
se povedl pékny rozvraceCsky zésah, se usmival. Nad tim
v§im poZadoval hromovym hlasem Fajfr informaci o tom
kdoze chtél to pivo, procez byla senza¢ni novina o zmize-
ni doktora Fausta odsunuta na pozd¢jsi dobu.

Jako neaktudlni informace pak zapadla v zapomnéni,
takZe se vlastné vitbec nic nestalo.
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kapitola druha

Vyzkumny ustav, v némz Karel, Mirka, Jana a Jarda
Majer pracuji a do néhoz jsem kdysi minil proniknout 1 ja,
patii mezi reliktni pracovist¢ Akademie véd. Sidli v n¢-
kolika suterénnich mistnostech, je dokonale zapomenut
ministerskymi ufedniky i nadfizenymi organy a zabyva
se exobiologii. Oni tomu sice fikaji jinak, ale pro mné je to
exobiologie jako femen. V laboratofi, ktera je jadrem pod-
zemnich prostor, maji akvarium s nedychatelnou atmo-
sférou nasi spanilé sousedky Venuse, o jejiz napodobeni
se snazili n¢kolik ptfedchozich let, atu ted krmi po-
zemskymi fasami, nazyvajice to fizenou panspermii. PySni
se svym podle vSeho svétovym prvenstvim akdyz je
nikdo neposlouchd, nazyvaji se potomky Arhenniovymi.
Pravé Svédsky ucenec Svante Arrhenius totiz s teorii
panspermie pfed mnoha a mnoha lety pfisel.

Tak vidite, ani v myslence nejsou piivodni.

Obcas jsem, k velké nelibosti Velkého $éfa Vrchoty,
tvrdiciho, Ze nosim smulu a snaZictho se mé okamzité
po odhaleni vyhostit, obstastnil ustav svou pfitomnosti.
Antipatie Velkého $éfa k mé osob€ jsou ovSem mnohem
prizemnéjsi a nizké, le¢ neventiluje je a hranou povérci-
vosti proti sobé popouzi Majera.

Kdyz jsem den po Faustové zmizeni vstoupil do tstavni
kafarny, prokoufené¢ mistnosti, urené pro kratké siesty
unavenych védeckych pracovniki, a pro styk s plebejskou
vefejnosti, srazil jsem se s elegantnim muZem. Vonél ex-
kluzivnim parfémem a hodlal vejit do dveti zaroven
se mnou, dle ¢eského zvyku nedavaje prednost.
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»I'm sorry,”“ omluvil se, aby tim prozradil zcela
netuzemsky ptvod, ,,I'm looking for Mr. Davidek. Don't
happen to be he?*

»No, I'm not. My name is Peter Vista,* chvili mi trvalo,
nez jsem pochopil, Ze se na ptidé ustavu objevil cizinec
aze mu jako obét vyslali Karla, ktery angli¢tinou vladl
nejlépe.

,»Jmenuji se Richards. Franklin Richards,” pfedstavil
se a vzpomenuv rodného Albionu, nechal mé konecné
projit. A Angli¢an to byl nepochybné, mé profesorka
tohoto jazyka nas odmitala krmit amerikanismy a hustila
do nas cCisty Oxford, aby pokrocilé studenty piiucovala
cockneyské londynstiné. Mam na rodéky z metropole nad
Temzi sluch.

Kafarna byla prazdna. Usedl jsem na zidli a v rdmci
boje proti koufeni jsem zacal ptfezvykovat matovou zvy-
kacku. Pan Richards chvili nerozhodn¢ postaval, asi mu
dievéné zidle a odfena deska rozklizeného stolu nepii-
padaly pfili§ honosné, ale pak si sedl také, vSiml si
nevysypané¢ho popelniku na stole, zalovil v kapse tvidu
a vytahl doutnik raze Tlusté Berty. Uz vite, kdo z aktért
nasledujiciho rozhovoru je hodny chlapec a kdo padouch?

Rozhodné nezacal o pocasi, ve svétle osmdesatiwatové
zarovky to jaksi ani nejde, pokud nepatiite do pocetné ro-
diny jest¢ nepiejetych krtkii a nechcete si poklabosit
s kolegou z vedlejsi Stoly o vlhkosti okolni hliny.

,, 1 €Z pracujete v tomto ustavu? vypalil od boku.

»Ne,“ odvétil jsem, zastaviv ptipravy k vyfouknuti bu-
bliny.

,Novinai? Kvuli interview?*

,Ne,“ O nikoliv, ma krasna pani, na tyhle otazky mé
nedostanete.
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»Kolega z jiného tstavu? Konkurence?*

»Ne,“ Celej fi€nej, ¢éce, jak dlouho to vydrzis?

»Ach tak, poslicek.*

Nastésti se vten moment oteviely dvefe a prosla jimi
Jana, doprovazena vytouzenym Karlem. Predstavil jsem je
a Karla pfenechal panu Richardsovi.

»Copak déla vase VenuSe?“ zacvrlikal jsem libezné
na kamaradku. Opfela se o sténu, ruce zastr¢ila do ele-
gantné tmavého plaste aprfes mé rameno sledovala
konverzujiciho Karla.

,,Zadné vyrazné zmény, ¢lovicku,” prohlasila po chvili,
kdyz si uvédomila, Zze mluvim na ni. Navonény Ostrovan
ziejmé delal vetsi dojem.

»ZkouSeli jsme alkalitu nabé sedmnact, negativni,
potom taky mikrospory Sestadvacet a xenosterilitu
inven¢niho fetézce pro polarineligencni sekvence. Jo,
a Vrchota prijechal znaptl utajované konvence SETI,
procez mame pro dalSich n€kolik let vyzkumnej program.*

,,Faust se nenasel?*

»Volala jsem po vSech ptibuznejch, o kterejch ndm
prozradil, Ze maji telefon, aZeje mulzeme obtézovat.
Dostala jsem od nich mote dalSich tipli, ale nic. Nikde
se neobjevil.*

,,As1 ho fakt odnes' ¢ert.”

Pokr¢ila rameny. Karlovi se mezitim podafilo
Angli¢ana zlikvidovat.

,»Asi né&jakej Spion, lidi,” fekl, kdyz za Richardsem za-
klaply dvefte.

»Agenti z Harvardu?“

»Dost mozna. Ale ne, jen se hodné divné vyptaval
na ustav. Vilbec nicemu nerozumi, i kdyz Vrchotovi tvrdil,
7e je od femesla taky biolog. Zopakoval jsem mu ty
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slataniny, ktery ti napovidala Jana aon jen moudie
pokyvoval.“

,»Vsimla jsem si,“ d€la xenosterilita polariniteligencni
sekvence, ,,Zbastili to oba. Ale kdyz Petr ekl Faust, tak
ten ¢lovic¢ek néjak ozil.*

,,ITeba mu to néco pripomnélo,” mavl Karel rukou.

Ale ja& nalJanin pozorovaci talent dal. Pies slovni
mlZeni, jimz zastirala neschopnost sinic a chlorel ucinit
ustavni akvarium zivotadarnym, bylo tohle dévce prece
jen zkuSenou matadorkou vyzkumu. A pozorovani patii
k biologickym ptfednostem.

Na dvete mé predstavivosti zaklepala dalsi zdhada.

Faustovo spojeni s tajemnym panem Robertsem.
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Kapitola treti

Faustovo zmizeni ndm piece jen nedalo spat. Uplynuly
tfi dny, dira ve stropu nezmizela a ani ptibuzenstvo, z né-
hoz Jana zorganizovala dalsi patraci skupinu, o ném nic
nezjistilo.

Nevysel ani muj tajny tip — totiz dotaz v nakladatelstvi,
jez Faust pravidelné zasoboval svymi spisy. Oskar Novak,
Faustova prava ruka, se domnival, Ze spisovatel je zalezly
doma a busi do psaciho stroje. Nerozmlouval jsem mu to.

Navecer jsme se, jako obvykle, sesli unaseho stolu
ve Fajfrové hospiidce. Re¢ samoziejmé zadala vitit kolem
Fausta, zdhada poslednich dni nds zcela pohltila, jenze
netrvalo dlouho a dostali jsme se od tajemnych zmizeni
k jemnym finesam asijskych kuchyni. Konverzace se nés
na téma neptala.

Usinali jsme v poklidném rozhovoru o ni¢em a svét
se zdal byti prevelice rizovym a plynulym mistem k byti,
kdyz se podruhé v tomto piibéhu rozletély taflované dvere
Fajfrova tocisté pro Ziznivé a dovnitt vpadl, nasledovan
pohorSenym pohledem pana hostinského ...

Ne, Majer tentokrat sedél s ndmi. Pro zménu to byl
Karel, vyvaleny, udychany a jako vzdy rozt¢kany.

,»Vazené sezeni,” prohlasil, sotva popadl dech a zkon-
fiskoval nejblizs§i (moje) pivo: ,,Bermudsky trojuhelnik je
ptekonan.*

,.Na Vltavé zmizela lod’?*

,»Laky? zeptal se posel zahadnych zprav.

,»Ne?*

,,Vodrazka zmizel!*

,Uklidni se, Karli¢ku,* pohladila ho Jana po hlavé.
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,Jsem klidny. Naprosto klidny. Sel jsem za nim domd,
minule jsme si néco smluvili. JenZze doma od vcerejska ne-
byl, Tonik Fajfr ho tu taky nevidél. Déda prosté zmizel.
Jako Faust.*

»~A nema ve stropé¢ diru?“ zasmal se Majer. Karel ho
vzal vazné.

»To nevim,” pokr¢il rameny. ,,Dovnitt mé¢ domovnice
nepustila. Ale zda se, ze tu mizi kdekdo. Totiz vSichni,
kdo se zajimaji o Faustovo zmizeni.*

,»Kdekdo? Vzdyt jen dédous neni k nalezeni?* podivila
se Mirka.

»Ata lod. Treba nani byl fekl Karel, ¢imz uvedl
spole¢nost do zmatku a pétiminutové hadky o fi¢ni
dopravé. Nakonec se vysvétlilo, ze zddna lod” nikdy ne-
existovala, Faust také ne a Vodrazka je nase utkvéla
predstava.

Nacez utkvéla predstava proplula kolem stold, pfitahla
si VODRAZKOVO REZERVE a vmackla se mezi nas.

,»Lak co, mladeznici? Jak to jde?

»Deédku!*

,,Prosim, chlapce?

,Kde jste byl cely dva dny? rozciloval se Karel, ,,Ne-
chal jsem po véas vyhlasit celostatni patrani.*

»lo sotva,”“ uSklibl se Vodrazka. ,,A ja pracoval pro
vase dobro.*

,»10 bych rad véd¢l, co zrovna vy jste schopnej délat pro
nase dobro, prohlasil vztekle Majer, ktery nemohl dédovi
zapomenout minulou hadku.

»lo brzy poznds. Zvopakujte si, co vite: dvacatyho
druhyho cervence zmizel Josef Faust. Kam, pro¢ a nac,
nikdo nevi. Dvacéatyho tfettho odpoledne se pokousel
agent CIA dozvonit do jeho bytu.*
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,,Coze?*

,Spion, kterej mluvi anglicky musi bejt z CIA,* pro-
hlasil rezolutné Vodrazka.

»Richards!* napadlo Karla, nebot’ on byl ten, ktery jest
naklonén uveétiti vSemu.

»Ja fikala, Ze pfi jménu Faust o0zil, triumfovala Jana.

Nevydrzel jsem a ptisadil si.

Ano, 1ja bych tomu nepiikladal lehkou vahu, nckteré
Faustovy styky byly krajn¢ podezielé, ostatn¢, jako
populdrni spisovatel, zabyvajici se tajuplnostmi a zaha-
dami, mohl skute¢né narazit na néco, kolem ¢eho krouzi
mlcenlivi muzi v ¢ernych oblecich. A vzhledem k determi-
naci, ktera provazi jeho jméno, nevim, nevim ...

Karel se ocividné chytil, zatimco Vodrazka rudl
utajovanym smichem.

»Jakej Richards?*“ zeptal se Majer, balancujici na po-
deziravém ostfi viry a ironie.

»Ale, vCera byl v tstavu néjakej Anglican,” zdlraznila
pro Vodrazku Mirka, ,,A tvaril se, ze je taky od femesla
biolog, pfi¢emz jeho znalosti dosahovaly svétlych chvilek
naseho pfitele Péti.*

Pochopitelné jsem se ohradil: ,Nevite co ve m¢ vézi,*
ale samoziejme¢ mé neposlouchali, védecky vzdélana inte-
ligence.

Jenze koukat na budiky a psat sahodlouhé zapisy bych
dokazal taky.
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Kapitola ctvrta

Ten den, kdy se dozvédél o Faustové zmizeni, nasel
Vodrazka smysl dichodového v€ku. Hrozba posedavani
na lavi¢ce mezi dotérnymi holuby uz nehrozila, Klub di-
chodcii sedm zastdvek tramvaji a pét podzemkou také ne.
Bylo tu dobrodruzstvi, kdysi pied lety poznané z lacinych
sesitl, na nichz se skvéla bleda tvar ukrytd za miizemi.

Ano, Leon Clifton, Sherlock Holmes i mnozi dalsi, ti
vSichni ted’ defilovali diichodcovou mysli; postavil se hrdé
do jejich tad a za sviij prvni piipad vzal pravé Faustovo
zmizeni. Citil v ném zapeklité slozitou véc, temnou a za-
hadnou. Pro Jamese Bonda by to asi byla hracka a kapitan
Klos by patrné také odhalil v§echno na prvni pohled, jenze
novopeceny detektiv citil, Ze musi zacit pékné od zacatku,
nendpadné sledovat a vyptavat se.

Zacal s tim hned druhy den. Védél, kde spisovatel bydli,
bylo to oulici severnéji, a zacal tedy patrat. Neldmal si
hlavu faktem, Ze pachatel se sice na misto ¢inu vraci, Cert
vSak nikoliv, a tak patroloval na lavi¢ce pfed domem, za-
pisuje si do paméti i do tlustého notesu, ktery si za tim
ucelem poftidil, vSechny podezielé i nepodezielé navstév-
niky Faustova domu.

Prvni vysledek se dostavil uz odpoledne. Diky malému
konfliktu s podeziravou domovnici, sniz nastésti nasel
spole¢né zndmé, se mohl bez podezieni pohybovat i uvnitt
¢inzéku. A jak se tak promenoval po ¢tvrtém patie, obhli-
zel dvete Faustova bytu aobcCas se pied cizimi kroky
skryval nahoru k ptud¢, stalo se, ze jednu dulezitou chiizi
pteslechl.
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Byl to ¢lovék nevysoky, dobie zZiveny a péstény, vonél
silnym parfémem a nevSimavé prosel kolem dédy, aby
se oprel o tlacitko Faustova zvonku. Kdyz se nic nestalo,
obratil se k detektivovi.

"Is Mr. Faust at home?"

"Was?" otazal se vyjeveny Vodrazka, jehoz predstava
o komunikaci s cizozemci koncila u némciny.

"What?"

Vodrazkovi doslo, ze se cizinec vyptaval na Fausta,
procez zareagoval promptné a podle pravdy:

"Herr Faust ist nicht zu diese haus," vysoukal ze sebe,
¢imz vycerpal témét celou némeckou slovni zasobu
a vSechnu svou znalost alemanské gramatiky. Angli¢an
pokr¢il rameny a po anglicku zmizel, vlastn¢ odeSel
na obuvi, opatfené silnou gumovou podesvi.

Tak proto nebyl slySet, uvédomil si déda. Spion.
V hlavé se mu rozeb¢ehl zrychleny film.

Dvé agentury bojuji o Fausta. Jedna ho unasi, agent
druhé ptichazi pozdé. Spioni té prvni pronikli k zabari-
kadovanému spisovateli stropem ...

Oklepal se a pospichal domti. Druhy den se s prvnim
zarachocenim kli¢e opét vloudil do domu a pozoroval
misto ¢inu, nikdo vSak nepfisel, a tak Vodrazka zamiftil
do hospody, kde se setkal s nami. A tam nas také nalezl
i ptisttho dne, chuds$i o Majera aob¢ sleény. Bohatsi
o roz¢ilené¢ho Karla.

,Predstav si,* kiikl na mé, kdyz se prifitil. ,,Richard byl
u nas zase. Vrchota je asi sluchej a hle ... hluchej a slepej.
Vzdyt ten ¢lovek vibec biologii nerozumi.*

,,No a?*

»Protoze to asi bude fakt Spion. Potfad se vyptava
na drobnosti, Vrchota m¢ ucinil oficialnim pravodcem, asi
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se domniva, ze budeme cover story v National Geogra-
phic, nebo kde.*

,»A tob¢ to vadi?* zeptal jsem se nevinné.

,»10 uz bys mohl d€lat novinafinu i ty, mavl rukou.
,lTen dokaze tak maximalné napsat canc o pumovém Uto-
ku na smichovském nadrazi.*

,»Na Smichové vybuchla bomba?* zarazil jsem ho.

»Skutecné? A kdy?“

,»A navic se pordd mota kolem inkriminovanyho mista,"
pridal se Vodrazka.

,,Bomba?*

,,Richards.*

,»A co déla na Smichove?*

Prestal jsem poslouchat, mné byla spojitost mezi
Richardsem a nezndmym cizozemcem u Faustovych dvefi
jasna. Spionaz ve vyzkumném ustavu patiila k bohulibym
nesmysliim, protoze takika vSechno, na co pfisli, okamzité
publikovali. Ale Fausta né¢kdo Smirovat mohl.

Jeho knihy a ¢lanky vesmés pojednavaly o zahadach,
paravédé a mystériich, které tolik miloval Karel a o nichz
¢etl Vodrazka. Koném, na némz nas slavny pfitel rajtoval
nejvic, byly slavné osobnosti, Napoleon, panové z Treti
fiSe, Dieselova smrt ... Ze solidarity jsem cetl vSechno
(ardd), vétSinou dokonce se zaujeti, protoze Faust psat
dovede. Ikdyz jsem cCtenat sice rychly, ale pozorny,
nemohly mne nezaujmout jist¢ vyvody a dilkazy, bijici
do o¢i a odhalujici mnohé souvislosti. Vypadalo to na to,
ze Faust Cerpa znéjakych pékné starych, nikde nezve-
fejnénych dokumentii. A to uz zn¢lo mnohem zajimavéji,
nez experimenty s panspermii.

Tim spiS, ze Faust kazdou te¢ o svych zdhadnych
pramenech pekné rychle a okaté zavadél jinam.



Zmizeni doktora Fausta 17

Jsou Richards a Vodrazkiv cizinec tatdz osoba?
Vypadalo to, Ze ano a potom musim Karla upozornit, aby
si dal naradobybiologického novinafe pozor, jde totiz
po ném a nikoliv po akvariu.

Kampak asi uz dospéli, mi dva detektivové, napadlo
mne zaposlouchat se znovu do jejich rozhovoru. Jaképak
teorie se to u stolu vznasi?

,UrCité nebylo ¢lankem vyvoje.*

Faust nebylo?

A stavéli ho mimozemsStani.®

Vinohradsky ¢inzdk? To uz je trochu moc, ne?

,» 10 netvrdim, ale radit mohli. Vem si to, Zadnej chram,
ateismus jako femen.*

Majer?

,»A co dum A3 v sektoru HR, o tom nic nevite?*

To kviili konspiraci? Tak né&jak jsem nemohl chytit nit.
Faust a mimozemstané a Majer a tajna ¢isla ...

,Zastiraci manévr archeologli. Jsou ztoho vedle
a necht¢j si poSramotit reputaci.”

Vyvalil jsem bulvy a pak mi to doslo.

Uz ne Faust, bando nevdééna. Mohendzodéro, harrap-
ska kultura atfi tisice let pted Kristem. To jste utekli
pekné daleko.

J& radégji zaplatil a Sel dom1.
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Kapitola pata

Par dni po Faustové zmizeni vyhlasil milj zaméstnavatel
celozdvodni dovolenou, a mné nezbylo nic jiného, nez
zabalit kufry a odsunout se na p&t dni na Sumavu, k pfi-
buzenstvu, které schuti anelprosnou pravidelnosti
dvakrat rocné navstévuji. Nebylo vyhnuti. A také m¢ na-
padlo, ze Cistd, smogem nezamotend pifiroda mé mozna
pfivede na jiné myslenky. Ale nepfiSel jsem na nic, jen
jsem tyden zbithdarma civél do nebe. Teprve cestou domil
me¢ kodrcani vlacku motoracku dovedlo k nejstiizlivejsi
teorii. Bylo aZspodivem, Zenas nic podobného ne-
napadlo. A to umime vSichni pocitat a n¢ktefi dokonce
1 parcialni rovnice.

Jedna a jedna jsou dvé.

Ta prvni jedni¢ka bylo Faustovo zmizeni, tou druhou
dira ve stropé. Kdybychom nemysleli na ¢erty, mohli jsme
hned védét, ze to bylo asi takhle:

Faust sed¢l za stolem a cetl si, nebo Skrabal perem
na papir, coz déla vzdycky, nez si pfipravi n¢jakou
osnovu. Vysledkem byva né¢kolik archti papiru, pokres-
lenych figurkami, prasatky a jednotahovymi domecky,
mezi nimiz se skryvd nacrt budouci knihy. A nékdy
v téhle tvarci predptipravé (nebo pii piti kafe, ovSem)
se s definitivni platnosti uvolnil kus stropniho zdiva a pa-
dal doli. Mezi nim a podlahou se bohuzel nachéazelo
spisovatelovo rameno. Zlomena kli¢ni kost — sdm vim jaké
to je — neni nic pfijemného, ale da sestim k I¢kati
v nejhor$im dojit po svych. A Faust tak ucinil, proto
domovnice nic nevédéla. Felcati si pak nechali zranéného



Zmizeni doktora Fausta 19

par dni v oSetfeni ated uz pobiha naS kamarad opét
po Praze, tahaje na sob¢ sadrovy krunyf.

Byl jsem piesvédcen, ze ho najdu sedét u Fajfra.

Nebyl tam nikdo, a tak jsem si to namifil ke Karlovi,
podé¢lit se o dojmy z dovolené a zeptat se, kteréze rameno
si to Faust zlomil.

Byl jsem si svou teorii tak jisty, Ze prosté¢ neméla Sanci
se vyplnit.

,Neobjevil se,” fekl mi Karel hned ve dvefich a jakmile
jsem ptekroc€il prah, pozadal mé& o pjcku. Aspoit pét
stovek, to by mu pry trn z paty vyskublo.

,,Hrals gotes?*

,»Neco daleko horsiho. Budu platit telefon.*

,,Coze?*

Véc se méla jednoduse. Nic netusici Karel zvedl telefon
anaivn¢ souhlasil s hovorem na ucet volaného. Ani mu
nepfislo podezielé, Ze ten druhy volal z Australie.

,Mister Kerl Daevidek?* ozvalo se tvrdé ve sluchatku.

,»Ano. Kdo vola?*

,»lady Anthony A. Absolon, nakladatel. Rad bych
s vami mluvil o Dzouzifu Fostovi, rozumite?

»Ach ano,*“ Spitl Karel a polilo ho horko. ,,Ale bohuzel
nevim, kde se momentaln€ nachazi.”

,Ach, to nevadi. Ja chci hovorit s vami, on mi dal vase
telefonni ¢islo, zastupujete ho.*

»Ale ... Karel nedopovéd€l. Australan byl ocividné
presvédcen, Ze hovoti s Faustovym literarnim agentem.

,Chceme vydat jeho knihu Druhé Waterloo. Ne, prava
mame, ale radi bychom pozadali pana Fésta o predmluvu
pro toto vydani, vite?*

,»Rad mu tlumo¢im vase pfani, ale pan Faust ...

,D€kuji. Mohu nadiktovat nase pozadavky?*
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Zpitomély Karel, neuvédomujici si v tu chvili, jak si
pied par tydny pochvaloval -elektronickou postu
a vyménoval rozsahlé e-maily s brisbaneskym zahado-
logem, nechal si archaicky nadiktovat objemnou zpravu,
potil se u lusténi australStiny a zaroven se v pauzach, kdy
Mr. Absolonovi dochéazela fantazie, snazil vysvétlovat,
ze nevi kde se spisovatel nachazi.

Druhopolokoulnik byl natvrdly jako eukalyptus, nevadi,
nevadi, ja si po¢kam, zkratka a dobie, Karel mluvil pres tii
¢tvrti hodiny a kdyz konecné zavésil, s hrizou si uvé-
domil, Ze pfisti tyden Telecom uctuje.

,»Mit asponl jeden pfistav, vyhlasim Australii valku,*
prohlasil, kdyz mi barvité, expresivy neSetie, vylicil, co
se stalo. Ja se mu na oplatku svéfil se svou teorii o Fausto-
Vi a nemocnici.

,Zni to docela logicky, ale nemusi to bejt pravda. To by
odtud aspoii zavolal. Nebo by to védéli pribuzni.*

,»Mozna ho to nenapadlo. V kazdém ptipadé¢ by bylo
vhodné obejit $pitaly,* navrhl jsem.

»Muze§ zalit. V Praze jich je par,” hodil vzteklym
pohledem po Zlatych strankéch. ,, To stihnes za pil dne.*

»Vylucovaci metodou snadno odstranime vSechny
ustavy, kam urcité nesel, predevsim pak bohnické sanato-
rium.

,,Protoze tam neumi sadrovat?“

,Protoze kdyz tam vlezeS, mohli by si t€¢ vSimnout
a nepustit ven.*

,» 1o je fakt,” pokyval Karel hlavou, ,,V tom pfipad¢ tam
ovSem nemuzes ani ty.*

,»Holky by to mohly zvladnout, rozd¢lil jsem tlohy.

»At Zije emancipace,” souhlasil Karel, ,,A co kdyz
v zadny nemocnici nebude?*
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»Potom se pfipojuji k teorii pan€¢ Vodrazkoveé a souhla-
sim, ze Fausta odnesl Cert.*
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kapitola Sesta

Zatimco ja se povaloval na dovolené, ve vyzkumném
ustavu se piln€ laborovalo. A kdyz se jednoho dne Ctvetice
nasSich védeckych pratel vratila z védy pod nepatrnym
vlivem alkoholu, bylo nasnadg, Ze se experimentu Venuse
zaCina vést.

Konecné.

A slavilo se dal, samoziejmé Ze u Tonika Fajfra. K mé-
mu piekvapeni se dostavil i1 Veliky $éf Vrchota. Zaril
optimismem, po dvou sklenickdch sektu se dokonce
ptiznal Majerovi, Zze m¢ nevyhazuje z povéréivosti, ale
kvuli své dcefi. Majer se mu odvdécil promptnim roztrha-
nim jedné z kritik, které nosil po kapsidch. Byla to
samoziejm¢ esej o zaporném vlivu povér na objektivitu
védecke prace.

Karlovu radost kalil pouze fakt, ze ho zitra v jednu
o¢ekavd neodbytny pan Richards. Nezapomnél si
postézovat, ale Vrchota v alkoholovém opojeni jen mavl
rukou. Ja& si ale vS§iml zamysleného detektiva Vodrazky.
Toho néco napadlo.

Ale co?

Druhy den jsem se probral zna¢né pozdé. Bylo mi
docela mizerné, vzhledem k mnozstvi zkonzumovanych
lihovin oficidlné mizerné. Abych se protahl, vyrazil jsem
na kratkou prochazku a chtéje vyuzit Vrchotovy momen-
talni blahosklonnosti, navstivil jsem Venusi.

Zmatené¢ pobihani po chodbach mé v prvni chvili
pfijemné naladilo, Venuse Zije a tak jsou z toho vsSichni
vedle. Ale pak jsem si v§iml zamracenych oblicejti, polo-
hlasnych nadavek a obcasnych slz na div¢ich tvafich.
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Nikdo si m¢ nevsimal, vratny jen mavl rukou a vpustil mé
do zapovézenych koncin, kde to vypadalo jako na gene-
ralnim $tabu pal hodiny po prohrané vélce.

Teprve po deseti minutach jsem odchytil Mirku.

,,Pro¢ ten zmatek?*

,»N¢kdo nadm zlikvidoval Venusi,* fekla do kripéji slz.

Zeptal jsem se pro jistotu jesté jednou. Odpovédéla
obdobnou vétou, doprovozenou skytnutim.

,»Neékdo vypnul proud,” pfiznala se za chvili. Takze ve-
nusSanskd atmosféra je pry¢. Je tam jen plyn, ale teploty
a vSechno ostatni je v haji.*

»Ale zalozni zdroje ...

,»VSechno. Proud nesel celou noc a baterky to neudrzely.
Jsou stavény na dva dny, ale prosté nevydrzely.*

Vic jsem z ni nevyrazil, vypadalo to, ze jediny, kdo mé
uveden do hloubi problému, bude sam Veliky. Troufl jsem
si do jeho kancelare.

Telefonoval, klel awudilel nescetné  pokyny
k znovuobnoveni vyzkumu.

,UTCite to byl ten dédek,* fekl mi, kdyz si mé vSiml.

Nechapal jsem.

,len, co sed€l v té hospodé u naseho stolu.*

,»Vodrazka? Jak by se sem dostal?*

,»Vidéli ho tu,” zavyl tdhle Vrchota, pfipominaje tim
Mirku. A m¢ doslo, Ze detektiv se Sel poohlédnout po Ri-
chardsovi. Proto ten zablesk v ocich.

,,A nocni sluzba?*

,»la to zjistila. Pfece nemtzu chtit, aby se mi v noci
courali po ustavu. Rozvodna skiin je na chodbé.

A kdo vidél Vodrazku?*

,, Koho?*

,,Toho dédka.
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,Vratny. Vrchota se dostaval do varu. ,,Zavoldm poli-
cii, to uz jsem mél udélat hned, kdyz mé vytahli
z postele.*

Zatvaril jsem se pochybovacné, ale Vrchota si toho
nevsiml.

,»A nemohl to byt ten Angli¢an?*

,»Mr. Richards? Jak by se sem dostal? A pro¢ by to
delal?

,Pro¢ by to dé¢lal, nevim. Taky nevim, pro¢ by to délal
Vodrazka. A kdyz tady vidéli jeho, tak pro¢ by sem ne-
mohl proniknout Richards?*

»Nesmysl. Pro¢ by ndm cizinec, nota bene kolega,
vypinal proud?

»lteba ze zavisti,” napadlo mne. Ale Vrchota mé ujistil,
ze projekt, ktery bézi uz hezkych pér let a se kterym on
vlastné zacinal, sotva opustil Skamna vysokého uc¢eni bio-
logického, nikdo nekopiruje a vSichni naopak cekaji, co
z Prahy vyleze za vysledky.

,»A co ted’ budeme délat?* zatpél vzapéti.

J& jsem to véd¢l, ale protoZe jsem si nebyl jist, nakolik
by vzal mou radu vazné, nechal jsem si to pro sebe.

Vrchota uz micel, ma hlava se naopak zacala plnit
nejriuznéjSimi tivahami na téma Spionaz a tak jsem se ra-
déji rychle vzdalil, mumlaje nesrozumitelnou variaci fraze
Na shledanou.
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Kapitola sedma

Svét se prosté obratil vzhliru nohama a ja nevédel kde
hledat utéchu. Mi védecti pratelé se okamzité prestali
zajimat o zmizeni jakéhosi doktora Fausta — ani jsem
se jim nedivil — a soukromé ocko Vodrazka se objevoval
jako Bludny Holand’an hned tu, hned tamhle, snad prchal
pted padnou rukou Vrchotovou. Byl odvoléan i sobotné od-
poledni tenis a to bylo na povazenou. Jednak je to stejné
pravidelnd a velka udélost, jako Ctvrteéni sezeni u Fajfra
a obtydenni cajové dychanky, navic ma télesna maliCkost
potfebuje svou davku pohybu. A hrat tenis s nékym, kdo
to opravdu umi, do toho se radéji nepoustim.

Az v nedéli, kdy jsem relaxoval, dobyvaje jakysi poklad
v jakési pritroublé, le¢ skvéle graficky vyvedené hie a ba-
vil se odstielovanim potvor, piepadla mne navstéva.
S povzdechem jsem vypnul pocita¢, ani neukladaje mizer-
nou pozici, a Sel oteviit.

Karel. Nestava se tak ¢asto, aby mé navstivil v téchto
lokalitach.

,Potfebujes zase zalozit?* zeptal jsem se pfimo.

»Ale ne. A slibuji, Zety prachy dostaneS zdhy ato
nikoliv od mé osoby.*

,,Od Johanky z Arku?*

,»Byla chuda. Od zcela jiné historické postavy. Zabyvala
se, mimo jiné, laborovanim, takze by méla mit sdostatek
zlata a kazdopadné vlastni kdmen mudrct.*

»A kdmen urazu. Faust!“ zjistil jsem. Docela nahlas,
procez seusousedi rozst¢kal miniaturni pejsek druhu
chivava.

Nema mé rad.
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,,Pfesn¢ tak. Protoze ten telefon, ten drzel v ruce on.*

Pozval jsem ho konecné dal azaviel zanim dvefte,
protoze pejsanek Tina urcité vzteky ucuraval na koberec.

»A volal z Pardubic nebo z Popradu?* zeptal jsem se,
maje na mysli nebyvalé Faustovo naddni pro nejrizné;jsi
triky a podvudky.

,»Podle Telecomu asi skuteéné¢ zpekla,” povzdychl
Karel. ,,Nebylo by kafe?*

»Nebylo. Asponi do t¢ doby, nez mi prozradis, jak jsi
ptiSel na to, ze peklo je v Australii, coz je skutecné sme-
rem dolii, a ze to byl Faust.*

Zavrcel, ale vic neprotestoval a prozradil mi, ze si
teprve s nékolikadennim zpozdénim — a vlastn€ nasledkem
Soku ze ztraty VenusSe — uvédomil, co ho na panu Abso-
lonovi zaujalo. Byl to pfiSerny ptizvuk, zpocatku pova-
zovany za australsky, ale pozd¢ji zcela spravné
identifikovany jako faustovsky nezaménitelné komoleni
vznosné oxfordstiny. Uznal jsem ten vyvod jako opodstat-
nény aSel postavit nakavu, kdyz semi Karel svéril
s dalsim sladkym tajemstvim.

»No, avsechno mi bylo jasny po dal§i Richardsové
navstéve.

»Richards?“ nechapal jsem, co stim ma podeziely
cizozemec spolecného. Karel pomstychtivé pockal az mu
naserviruji kafe pod nos, pak si osladil, podepiel rukou
bradu a spustil.

Kdyz vcera nastoupil nocni sluzbu, objevil se vzapéti
nato Angli€an. Sotva zjistil, Ze mu vratny nerozumi ani
slovo, ptesel z tlachani o biologii a celosvétovych ztratach
piimo k véci.

,Vite, Mr. Davidek, mné¢ vlastné¢ nejde o va$ ustav.
V Princetonu na tom délali teoreticky a dotahli o stejné
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dal. Mne spiS zajima vas pritel Josef Faust. Rad bych
se s nim setkal, m{j skuteCny obor je pfibuzny zalibam
pana Fausta, 1 kdyz vyzkum vaseho Ustavu m¢ zajima téz.
Ale potiebuji informace. Kdyz jsem se pokusil seznamit
s Danikenem, témét to skoncilo pfed soudem. A s Mr.
Faustem bych rdd navézal spolupraci, mé nezajimaji
blaboly o mimozemstanech, kfizicich se s naSimi piedky.
Ur¢ité chapete, Ze bych nerad dopadl stejné jako ve Svy-
carsku.*

»Jenze problém je v tom, vdzeny pane,” zacal poslusné
vysvétlovat Karel, nic nedbaje na ndhlé a kruté prozieni,
.Ze ja nevim, kde Faust momentalné je, takZe dost t&zko
mizu zprostfedkovat vase setkani.*

»Ale tolik po vas nechci, Mr. Davidek. Ostatn¢ Mr.
Faust se vrati az koncem 1éta, j4 ho minim navstivit
az v zime ...

,»Coze se Faust!” zafval Karel. Richards podésené
ucouvl.

»Prominte, ale my, tedy ja vibec nevim, ze né¢kam
odjel!*

Na Richardsoveé tvaii se objevil ndznak ismévu.

»Opravdu? Ja sice nevim kam odcestoval, ale kdyzZ jsme
spolu na pocatku roku korespondovali, sd€lil mi, Ze pies
1éto v Cechach nebude, e ma naplanovanu cestu nékam
dal.“

,» 1o zvite,* zavyl Karel ¢esky.

,Nenapsal vam ndhodou, kam pojede,” wvratil
se k anglictiné, hyzdéné ted’ pon¢kud stiedokontinental-
nim piizvukem.

,Lituji. Snad by se z naznaki v jeho dopisech ... Mam je
v hotelu.*

Karel mavl rukou.
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»Ja myslim, ze vas pfijme v pohodé&. Stejn¢ potrad zehra,
ze si nema s kym odborné popovidat.*

Angli¢an se usmal.

,Dé&kuji vam zatuto drobnou informaci. Rikal jste,
ze nevite, kde se pan Faust nachazi?

Se slovy, ze nikoliv, se s nim Karel rozloucil a sotva mu
skoncila sluzba, spéchal ke mné.

»lakze Faust je v Australii,“ pokyval jsem hlavou
a sebral prazdny salek.

»Jenze co by tam, proboha, d¢lal?*

,LTelefonoval na ti¢et volaného. Pravda, trochu nakladny
vtip, ale pfesn¢ odpovidajici Faustové naturelu. A kdyz
na to tak myslim, copyright na to jesté¢ nema ...

,»Opakovany vtip neni vtipem ale sniiskou trapnosti,*
poucil me¢ Karel. ,,Ale hlavn¢, ze ho neodnes' Cert. I kdyz
je dost mozny, Ze ho jednou odnese. I kdybych se mu mél
upsat.

,,Faustovi?*

,.Mefistovi.*

Koneéné, at’ se Karel upisuje, komu chce. Hlavné,
7e mame zahadu s Faustovym zmizenim zdarné vyfesenu.
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Kapitola osma

Zamnuli jsme si ruce a aspon pro mne a nasledkem déje
zoufalého detektiva Vodrazku, se svét vratil do starych
koleji. Faust byl nékde na cestach, az se vrati, vynadame
mu a bude to.

Jenze vSechno bylo jinak, jak sepravi vté staré
anekdotg.

Sotva jsem se v pondé€li vratil z prace, kam dochazim
jen proto, Ze dosud neslySeli nic o modemu, vzdaleném
pfistupu a moznosti dirigovat pocitace z klidu vlastniho
bytecku, narazil jsem pfede dvefmi nejen na oSoupanou
rohozku (o niz si ja boty necistim), ale také na schliplou
postavicku Oskara Novéka, takto zodpovédného redaktora
Faustova nejoblibenéjsiho nakladatele.

,Potfebuju pomoc,* vyrazil ze sebe misto pozdravu. Asi
na m¢ ¢ekal uz déle, protoze prvni, co skutecné potie-
boval, byla toaleta. Ale potom znéj vypadla informace
o katastrofé, v dusledcich ne nepodobné zaniku venu-
Sanského akvéria.

Nez Faust zmizel, osobné¢ dodal do Novakovy redakce
rukopis svého zatim posledniho dila. Ndhodou jsem védé¢l,
o ¢em je to spachano, a tak mi nebohy (pro¢?) redaktor
nemusel nic vysvétlovat.

Nahoda zamitnuta, cili novy pohled na stara umrti,
chlubil ose to predlouhym titulem. A obsahem pojednani
byla smrt Rudolfa Diesela, poprava jednoho napoleon-
ského marsalka a konec Emila Zoly, potazmo celé Drey-
fusovy aféry.

»3to padesat normostran plus fotografie. Mélo to jit
na pfepis. A na zlom. A do tiskarny.*
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Odmlcel se aupiené¢ zahledél na sklenénou desku
konferen¢niho stolku, ¢imz jasné naznacil, Ze touzi po ka-
v€. Odsunul jsem se tedy do kuchynského koutu a Oskar
pokracoval.

,No a v tisku to zatim neni.”

,»,Coz jsem pochopil ze syntaxe predchozi véty.
A divod?

,Nemuzeme to najit.*

»Ne¢kam jste ho zakramovali?*

Pokréeni ramen.

,»My? U nas? Sotva. Nékde bejt musi.*

A co se zada ode mné?“

,Kopie. Totiz, jestli nevis, udélal-li si Faust kopii.*

»Ja? To spi§ Karel Davidek, ne? podivil jsem se.
Faustovym zpovédnikem byl pfece on.

,»Za tim uz jsem byl. Nic nevi.*

,Potom jedin¢ dikladna prohlidka jeho bytu. Kli¢e ma
domovnice.*

»Pracovnu zamyka zvlastnim a ten nosi potad u sebe,*
vzdychl Novak.

Usmal jsem se. TakZze o rezervnich kli¢ich, odpoci-
vajicich v zasuvce mého stolu, neveédél ani tiskovy atasé,
ani prava ruka. Nechtél jsem o nich Novékovi fikat, at’ si
jesté chvili zoufd. Podivam se tam sam.

Pak jsem si uvédomil, Ze spisovatel az dosud odolava
mym svodim a vyklepava rukopisy na prehistorickém
psacim stroji. Tedy budu muset opravdu hledat papiry.

Pockal jsem, az redaktor dopije kavu, fekl mu, Ze o zad-
né¢ kopii celého rukopisu nevim, protoze za mnou
se neobtéZoval, mohl si skoc€it do néjaké xeroxarny, a pak
jsem nestastného Novaka vyhostil.

Takze se ztratil Faustiv rukopis.



Zmizeni doktora Fausta 31

Kolotoc, jak se zda, pokracuje. A tohle vypada zajima-
vé&ji nez dira ve stropé, 1 kdyZ ne tak romanticky. Ud¢lal
jsem kafe také tomu panovi, co ho ob dva dny holim
a zasnil se. Snad mé nadchnul Vodrdzka, mozna mij
jmenovec z knizky, kterou jsem pravé Cetl, prosté jsem
ptfemysleni pojal jako pojednani nad zlo€inem.

I j4 ptece mohu byt soukromym detektivem.

A kde vlastné Vodrazka je? Od oslav u Fajfra ho nikdo
nevidél. Nesplnil snad nakonec Vrchota svou pohrtzku
a nenechal ho zatknout?

Oteviel jsem zasuvku a chvili si nerozhodné pohazoval
v ruce svazkem Faustovych klict. Ba ne, ted’ tam neptijdu.
Kdybych kopii nasel hned, patrani by nemélo smysl. Ale
jak na to?

Mg¢l bych zavolat Novakovi, zeptat se ho na lidi, ktefi
prisli s rukopisem do styku, zacit se vyptavat ... Jenze
redaktor byl n¢kde na cesté¢ mezi mym doupétem a bihvi-
¢im. Vratil jsem klic¢e do zasuvky a vyrazil ven.

Nedaleko Fajfrovy hospiidky jsem nasel lavicku a na ni
sediciho Vodrazku. Je tedy na svobodé. Ptisedl jsem si.

,»Pro¢pak nesedite u piva?“

Byl jsem vyhosténéj,” odsekl detektiv nerudné.

,,Coze?*

,» 11 védatofi mé podeziivaj', Ze jsem jim vypnul proud,
nebo co, v tej jejich barabizné.*

»Ale byl jste tam, ne?*

,Jesté ty zacinej. Jo, byl, ale ni¢eho jsem se nedotknul,
cestny. Chtél jsem se jen podivat na toho Spiona.*

WAL

,,Je to on!“ triumfoval.

,»NoO, ja to uz vlastné vim,” ptiznal jsem a povédél mu,
co mi sdélil Karel. Vodrazka se urazil.

‘CG
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»A mné nic nefekne. At si dédek nohy ulitd. Mé by
chtéli zavtit a Spiona nechaj zakladat tajny spisy. Ale ja si
na toho ptacka posvitim.*

,,Na Karla?*

., Védecky vzdélanej inteligent! Na Spiona, prece.*

»Ale ten je v pofadku. Je to Faustiv kolega.*

»lak to nejni v potradku, i kdyby byl. A stejn¢ mi néco
nesedi.*

Nechal jsem ho byt. Teprve pozdéji se ukazalo, Ze si to
v hlavé srovnal mnohem Iépe a mnohem rychleji, nez ja.
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kapitola devata

Vodrazkové nedivére v pané Richardsovy umysly jsem
se smal. Jenze ne dlouho.

Nazitfi se na mém pracovisti objevil duch, nic jiného to
totiz byt nemohlo, protoze se jednalo o zjeveni Karla
Davidka. Usadil jsem ho mezi své dvé elektronické bedny,
nechal ho chvili zirat na poskakujici a ménavé Setfice ob-
razovek audélal mu kafe. Neodmitl, jen se nedivérive
zahledél na sem a tam proplouvajici Santu Marii.

Mam tenhle screensaver rad.

,»Za tohle té plat¢j?* zeptal se, kdyz si spalil jazyk.

,»A ne Spatn¢. Cos mi pfines',” snazil jsem se vyjimecné
odvést fe€ od vypocetni techniky.

»,Mam zrovna volno ... Ten Anglan se p¢kn¢ vybarvil,
kamarade. Piedstav si, Ze m¢ zase piepadl.*

»Je ti nepfijemny styk s Faustovymi prateli? Aspon
se pocvi¢is v mluvené anglicting.*

Mavl rukou a podnikl dalsi pokus napit se horké kavy.

»Jenfe ono mu nejde o fetkani f Fauftem.*

Ted’ uz jsem nechépal vibec nic. Karel si provétral usta
a posléze pokracoval, kdyz mezitim ubryndnul kavu
na stal.

,»On poném dokonce netouzi. Zato by rad jinou véc.
N¢jaky stary dokumenty.*

,»No nazdar, on tomu uvéfil taky, vzdechl jsem. Fama
o nezvetejnénych dokumentech se tdhla uz od Faustovy
prvni knihy. A drobnd Suskanda s kazdou dalsi silila,
Faustova knihovna by podle ni pfipominala archiv
n¢kolika tajnych sluzeb dohromady. Karel, mimochodem,
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v listiny véftil taktéz, bezmezné a oddang, jak se na pravou
ruku slavného tvirce slusi.

,»Co ti vlastn¢ tikal? zeptal jsem se. Karel ptestal
skiipat zuby a jal se vypravét.

,»Vy jste pfece nejblizsi ptitel Josefa Fausta. Potiebuji ty
dokumenty, z kterych Cerpd.” fekl Richards oteviené.

,,O zadnych nevim, zabrucel Karel.

»Ale ano, vy musite védét o jejich existenci. Nechci je
zadarmo,* pokousel se AngliCan uplacet. Bezelstna ceska
dusicka §la rad€ji s pravdou ven.

,Dobfe, piipoustim, ze existuji, ale o tom se budete mu-
set domluvit s Faustem. Ne se mnou.*

»Potfebuji je,“ opakoval Richards a Karel pochopil,
ze chce listiny natrvalo.

»Zaplatim za n€ jakoukoliv ¢astku. Pfistoupim na jaky-
koliv vas navrh.*

»Jste  blazen. DoporuCuji vam, abyste zapomnél
na n¢jaké dokumenty a vratil se do Anglie. Ode mne ne-
dostanete nic a Faust, az se vrati, s vami vyrazi dvere.*

Richard se nedal. Pfemlouval Karla tak dlouho, az miru-
milovnému Davidkovi dosla konecné trpélivost a poslal ho
pry¢. Nacez se sebral a spéchal ke mn¢.

,Uveédomujes si, co to znamena?*

,Vodrazka mél pravdu. A Faust uz brzy piijede,”
dedukoval jsem. ,,Proto se Anglan tolik snazi.”

Mavl rukou.

,»Vynech fantazie. Ma nés vSechny prokouknuty. O mné
vi, ze kazdymu kejvnu, proto Sel tak oteviené. Na Janu
bude zkouset kyticky ana Majera smlouvu na atentét
biskupa canteburského.



Zmizeni doktora Fausta 35

»A na Mirku?* nechtél jsem opomenout posledni, le¢
nikoliv nevyznamnou ¢ast nasi stolové spolecnosti.

,, Vi$ snad na ni néco?* podivil se Karel.

,»Copak jsem Richards?“ Mirka je skute¢né az zdhadné
nevinna. Az na jeden drobny hiiSek, ale do toho Karlovi
nic neni.

Nebo spis az pfilis.

Karel jeste chvili tlachal a pak vypadl, ponechal mé
myslenkam a Pascalu. Ale nic mi neslo, pofad se ve mé
ozyval hlasek podezieni a zjevovala tvar pana Richardse.

Odpoledne jsem spéchal za Vodrazkou, abych mu vy-
sekl poklonu. Ale detektiv byl uz v terénu, podatilo se mi
ho zastihnout az druhy den.

,Kde jste se v€era toulal?*

,Ale, u Apolinaie,* fekl, jakoby se nechumelilo.

»Jak jste se dostal na zachytku?* zdésil jsem se.

»Sledoval jsem podezielého.*

,»No nazdar, Anglican s otravou alkoholem

»Ale ne, tam jsem byl jen ja.*

Richards navstivil bar, detektiv taky ajeho zaludek
nevydrzel népor lihovin.

,Houby, to byl nocleh zadarmo,* vysvétlil mi Vodrazka,
kdyz si v§iml mého chapavého vyrazu.

,»Vy jste utek!* zhrozil jsem se, protoze tohle vypadalo
na dalsi malér.

»Ale ne. Ja tam jen spal, ne jako alkoholik. D&l4 mi tam
dcera.”

Pak zné& vylezlo, Ze Richards n€kdy kolem ptlnoci
naskocil do taxi, ¢imz detektivovi vypalil rybnik (Vod-
razka ale sam uznal, Ze podeziela osoba S$la nejspis
opravdu spat) a nas Sherlock se stavil u potomkyné na kus
fe€i. Ta uz ho nechtéla pustit pres celou Prahu domu, a tak

'GC
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musel vzit za vdék lazkem s kSandami. Tahle situace ho
natolik rozveselila, ze se rozhodl smifit s Karlem, a tak mé
tahal k Fajfrovi, domnivaje se, zejinde by Davidka
nenasel. Ale ja se s nim rozloucil, mél jsem v planu néco
naprosto jiného.

Byl tu ptfipad, o némz detektiv jesté nevédel a v némz
jsem chtél ziskat ostruhy ja.

Druhé zmizeni doktora Fausta.
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kapitola desata

Faustiv byt byl klasickym hnizdem intelektualniho
starého mlédence, doupé plné knih, nékolika kavovych
souprav, aby majitel nemusel c¢asto umyvat nadobi,
panoval tu zkratka Gtulny a funkéni nepotadku. Nenavsté-
voval jsem ta mista Castéji, nez bylo nutné, ctim tviarci
soukromi, ale o tajich — zv14a§té kuchyné — jsem mél jasno.
Faust je zrodu téch hostitel, ktefi se vas s nevinnym
usmévem zeptaji, chcete-li kdvu a pokud naivné sou-
hlasite, poslou vas ji udé€lat. I pro sebe. A tim jsem zacal.

Uvartil jsem si kotel cerného kafe ze spisovatelskych
zasob, zabofil se do vysezeného kiesla, které jinak nesmél
obsadit nikdo jiny, nez pan domadci a rozhliZel se po oby-
vakopracovn¢. Bylo na co koukat. Tuny knih v nekone¢né
dlouhych regalech, hromady casopisti i volnych listd,
tézké svazky encyklopedii arofenek. Prachuvzdorna
a zamc¢ena vitrina s n¢kolika prvotisky a kniznimi raritami.

,»Iteti buddha zprava,” wuréil jsem cil patrani.
Po policich bylo rozeseto natficet soSek nejrizné;si
velikosti a kvality, Faust se sbirdnim buddhii nezatézoval
tak, jak by se na sbératele sluselo, spi§ jen nakupoval,
kdyz na né&jakého narazil, zcela prakticky je ovsem vyuzil
jako hrani¢nich kament, rozdé€lujicich nekonecné police
knihovny. A tfeti, médény nebo bronzovy, svétec
ukazoval pravé na misto, kam Faust odkladal nevydané
rukopisy.

Bylo jich tam poZehnang, halda hrubych poznamek,
psanych ¢astecné rukou a misty strojem, koktejl otrhanych
novinovych vystfizkii a xeroxovych obtahi coby dopro-
vodny material, Faust nikdy nepfestaval v tvir¢im usili
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a hromadil listy jedné obrovské knihy, jejiz selekei pak
dostaval brozurky mnohem tutlejSiho formatu. Tohle bylo
jedno z kouzel jeho autorské kuchyné, neustale vykradana
velekniha a pfes ni se — snad — dal najit i ztraceny rukopis.

Ale nebylo to tak jednoduché. Maje na mysli, Ze patram
po informacich o Dieselovi, marsalu Ney a Zolovi, listoval
jsem ne nezajimavym materidlem, ptredcasné jasal pfi
vykutdni podezielé stranky a litostivé ji ukladal zpét
po zjisténi, ze v auté¢ pana XY rozhod¢ nebyl Dieseliv
motor.

M¢ vlastenecké nitro poteSilo nekolik kapitol, véno-
vanych zahaddm tuzemskym, jimz se doposud Faust
vyhybal jako Cert kiizi. A nepochazely ze starSich geolo-
gickych vrstev megarukopisu, papir vonél klihem a zafil
bélosti. Ale jinak nic. Provedl jsem kontrolu asi dvou
tisicovek rukopisnych normostran a nalezl leccos zaji-
mavého, zminky o onéch tfech panech bohuzel nikoliv,
byly beze stopy odstranény. UCcinil tak Faust zdmérng?
Tuto fazi jeho tvorby jsem bohuZzel neznal.

Dal jsem si pauzu. Faustovsky konak je dobrd véc, tim
spis, Ze za pritomnosti majitele dostanete maximalné dve
sklenicky. Vybral jsem si navstévu dopiedu a potom
se vratil, abych zkontroloval polici autorskych vytiski.
Bylo docela mozné, ze kopie rukopisu se opird o pestro-
barevné obalky jiz narozenych sourozencl. Ale nebylo
tam nic, ani v objemném baliku Casopisli; Faust schra-
noval veskeré znamky své tvorby a Davidek jednou
prohlésil, Ze uvnitf hromady jsou uloZeny i noviny,
v nichz budouci spisovatel podava inzerat na vyménu péti
angli¢aki za slepovaci model Queen Elizabeth.

Nikde ani stopa po poslednim vykiiku faustovského
opusu.
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Zklaman¢ jsem se vratil do kuchyné a poslouzil si
dal§im kafem, abych s obli¢ejem v dlanich ziral na zed’
a pokousel se pfemyslet. Najednou jsem si nemohl vyba-
vit, jestli kdy spisovatel viibec n&jaké kopie délal.

Zatraceny Faust. Naléham na néj uz dva roky, aby sahl
do nadit¢tho meésce a pustil n¢jakou tu minci za pocitac.
Tteba mriavy a pomaly, tieba néco prenosného, na cem
by mohl psat kdekoliv, 1v posteli. Jenze staromilce
nepievychovas. Jak by bylo ted’ jednoduché sednout pred
monitor a lovit n¢jaky ten souborecek. Jak rad bych prolé-
zal archivy na disketdch, abych se poohlédl po néjaké
kopii ...

Potom mé néco napadlo.

Vratil jsem se do pracovny a namifil si to pfimo k oknu,
kde nalesténé dubovém stole trinil staficky elektricky
jatran. Prozkoumal jsem zasuvky — stafilo mi na to pil
minuty — a pak jsem se mohl vratit ke kafi s nepfijemnou
jistotou. Nikde nebyl ani jeden priklepovy papir a Zadny
kopirak.

Faust rozhodn¢ kopie ned¢lal.
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kapitola jedenacta

Oskar Novak tim rozhodné¢ nadsen nebyl. I v telefonnim
sluchétku bylo slyset, jak mu povadl hlas.

,Nic si z toho nedélej, chlapce, poradil jsem mu jizlive.
,Prosté zkusite jednou uklidit ten va$ nakladatelsky binec
a mozna budete sami prekvapeni tim, co objevite.*

Néco zamumlal, snad souhlas, snad protest a pak zave-
sil. Mozna upadl do mdlob. Pokr¢il jsem rameny pro nevi-
ditelné publikum, a vyrazil k Fajfrovi. Necitim se byt
alkoholikem, ale zajimaly mé& nejnovéjsi drby.

»londo, jedno kafe,“ zarazil jsem hned mezi dveifmi
ruku, mifici k pipé.

»S malym?“

,,Bez rumu a bez cukru.*

,»Cukr doSel, nemohlo by to bejt bez né¢eho jinyho?*

Souhlasil jsem svidni bez Slehacky. A usadil
se u prozatim ositelé¢ho stolu.

Kava byla protek¢éni a rozhodné lepsi, nez ta, jiz jsem
popijel u Fausta, coz je pfi Grovni Ceského pohostinstvi
zajimavé. Ale nikdy jsem se nepokousel napit nepro-
tekénich kafatek u vedlejSich stolii, mozna, ze Tonicek
nesidi ani tam. Ostatné, nema tenhle druh vydélecné Cin-
nosti zapottebi.

Sotva jsem dopil a pro zménu si objednal limonadu,
objevil se Vodrazka. K Fajfrovu ptekvapeni si i on objed-
nal jednu ¢ernou cikorii.

,Oni se dali na pokéni, zakroutil hlavou, ale nas zakaz-
nik, naS pan, poslusné odklusal do kuchyné¢ vyiidit
objednavku.

,Néco novyho, Sherlocku?* zeptal jsem se dédy.
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»Vcelku nic, Watsone. Ptfipad Faust jsme zdarné
objasnili, ¢ekam dalsi klienty,” zaSklebil se spokojené.
Nechtél jsem mu fikat o ztraceném rukopisu, byl by scho-
pen se vloupat doredakce. Ta by ovSem vyhotela,
vzpomnél jsem si na katastrofu v tstavu.

O kom se mluvivd, poslouchd zadveimi. Pocet
zasedajicich se zvedl o sto procent, kdyz se objevil Majer,
doprovazeny Janou. Ti uz kdvu neobjednévali, coz odstra-
nilo z Fajfrova cela jednu zvrasek. A Jarda, oblicej
neptfijemné protazeny, objednal Vodrazkovi ferneta. Po-
chopitelné ze ne velkého.

Oba dva jsme vykulili jsme o¢i, nad stiil se jako mrak
tézky destém vznesla néma otazka. Co se stalo?

»>Ommmmmmse,*“ zahuhnal Majer, proboha svétu hrozi
nebezpecna zbraf, jez slovou bombou slusnosti, pokory
a dobrého vychovani.

,He?* otazal se obdobnym stylem déda. ,,Cctectectt..
e

Radé¢ji jsem mlcel.

Do vysvétlovani se dala Jana, Majer nebyl schopen
komunikace, aniz by se ¢ervenal. Coz je barva, kterd jeho
vylouhovan¢ bledym tvaiim nijak neslusi.

»My uz totiz vime, kdo ndm vypnul proud,” ftekla
a taktéz lehce zrizovéla, coZz ovSem u ni na Skodu vibec
neni.

»Ale ne,* dostal jsem ze sebe konec¢né, ,,Tak povidej.*

,On to totiz byl takovej malej pfehmat,” pokracovala.

,,Laboratof ma vlastni rozvodnou skiin,* pokusil se pie-
vzit slovo Majer, jenze to se za jeho zady objevil tradi¢né
zpozdény Davidek a pievzal Stafetu.

»~Aby pfi vypadku proudu mohla pieject okamzité
na vlastni zdroj.*
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,»A ta skiii se nachazi vedle ty pro celej ustav.*

,»No a vratnej ...

»Souvisle, pratelé. Jeden po druhém kazdy svou verzi,*
snazil jsem se zjednat potfadek. Neposlechli m¢.

,... vratny se splet' a vyhodil jistice.*

»A pro¢ by to délal? pronikl jsem do skulinky v syn-
chronizovaném nadechu. Pohlédli na sebe.

»Protoze éé¢ ... Majer.

,»Ponévadz bylo néco s elektrikou. Nékde prej ¢ouhaly
draty ze zdi.” Karel.

,,Tak o tom nevim.* Jana.

,, 1o prece fikal Ktivej,” Bez rozdilu vah.

,»Ja nic neslysel(a)*

Vodrazka se na mn¢ pobavené podival. Tohle bylo néco
pro néj, sledovat, jak se vzdélanci dohaduji. A taky byl
rad, ze je mimo podezieni.

,»Pro¢ by k nam chodili furt elektrikari?*

,,KI1vy si zase néco vymyslel.*

,Nechal bych je zavtit.

., Vratnyho? Ne, nemluvila.*

,»A Vrchota zase nic neud¢la.”

,,Nebo Kiivyho?*

,,Coo?*

,Nema smysl.*

,, Vratnyho, nebo Kiivyho? Zavfit.

,,Rikam, Ze to stoji za ...

,,Dvere.“

,Oba.“

,»Pro¢ na sebe vlastné fveme?* zeptala se ndhle Jana
a vSichni ztichli.

»Protoze jste védecky vzdéland inteligence,” vysvétlil
jsem ji a zaplatil.
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kapitola dvanacta

,» 10 je nesmysl,” Novak se nechtél nechat zviklat. ,,Pro¢
by n¢kdo krad' rukopis knihy, ktera brzo vyjde?*

»Rad bych v¢til, ze ve vasi redakei panuje bordel, ale
mam prosté takovy divny pocit.*

,»A jak by se asi dostal dovniti? Jak by naSel anonymni
cerné desky, notabene na mém stole, kde se nevyznam ani
sam?*

,»Pravé proto,” neodpustil jsem si rypnuti. ,,A mohl to
taky byt nékdo z vasich lidi.*

,Proboha proc¢?*

»Rad$i mi dej jména. Zkusit to mizu. Hlavné, aby
se nasel, jinak z nas Faust nadéla osm malejch do skolky.*

,,Jo nema cenu.

Dialog to byl rozvla¢ny a na mnoho stran, ale nakonec
jsem z Novaka pfese vSechen odpor vymamil jména
podezielych. V prostiedi utulné malostranské vinarnicky,
kde obc¢as pacham nevéru na Tonikovi Fajfrd, se mi patra-
ni zdalo tak prosté, mily Watsone. Novék, ktery ted
nervozné popijel rulandské, cintaje na sn¢hobily ubrus, mé
vezme na exkurzi do progresivniho nakladatelstvi, kde
pracuji damy a panové, moment ... tady to je:

Imrich, Nollova, Faltynova, Minatik, Smava.

Pét svédkl, ergo podezielych. V posledni detektivce,
kterou jsem ptecetl, jich bylo Sest. Tak se i jmenovala. Ale
tam $lo o pouhou vrazdu v tenisovém klubu.

Objednal jsem Oskarovi pro jistotu jest¢ dvé deci
a opatrn¢ se ho vyptal na poméry, které v redakci panuji.
Podle vseho to byla stoprocentni parta, Setfici elektrickou
energii a svitici si v pracovnim Seru svatozafemi.
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U nikoho nepftipadalo v tivahu ani piekroceni rychlosti
na rovné a prazdné silnici, natoz néco tak strasného, jako
je kradez faustovského rukopisu.

Ale presto me piisti den Novak do redakce vzal.

Prvni mi do rukou padl pan Minaftik.

»MuzZete si, prosim, vzpomenout, kde jste naposled vi-
dél ten pohieSovany rukopis?*

Pokr¢il rameny a rozpovidal se o levé hran¢ Novakova
stolu, kde doty¢ny skladoval vSechny papiry, které mély
odkracet na piepis.

»Jenze to jsem zrovna mluvil s Valnickem. Taky by
moh' bejt v téhle skiini.*

,»Tu jsem prohledal, vzdychl Oskar. Svédek ¢islo jedna
jen pokr¢il rameny a neprozradil uz nic. Odskrtl jsem si ho
a prest¢hoval se k oknu, z néhoz vzhlizela k nebi pomladsi
slecna Smava. Vérna svému piijmeni se skuteCné¢ usmi-
vala.

»Soukromej detektiv? Vazné?*

,Castetng, ptiznal jsem se. ,,Vlastn& pracuji jen pro
Fausta, kdyz potiebuje néjaké neexaktni informace. A ten
rukopis?*

,Cerny desky, jako obvykle. Nic zvlastniho. A leZel
tamhle na stole,” ukdazala Stihlym prstem, zakoncenym
tmave Cervenou slupkou nalepeného nehtu, k ovérenému
inkriminovanému mistu.

»Opravdu? Nebo si to myslite jen proto, ze se Novak
dusuje, ze je tam vid¢l naposledy?*

Neurazila se.

,Koukala znich modra zalozka. Tu do desek dava
vzdycky VasSek Imrich, kdyz si Faustovy knizky ¢te. Tedy
jaksi nad plan, anejen pana Fausta. On ma rad tyhle
zéhady a na modry papiry si vypisuje poznamky.
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Ja si také udélal nékolik poznamek, pohtichu predevsim
grafickych, zachycujicich tvar pootevienych rti slecny
Smavé.

Pani Nollova nevédéla nic. Podle holmese Vodrazky by
tedy méla byt podezielou Cislo jedna, ale ostfilena
redaktorka, pohrdajici Faustem pro jeho lehké prohtesky
proti jazyku ¢eskému, mi k tomu nedala pficinu.

,»Ani se toho nedotknu, dokud se nenauci prechodniky,*
prohlésila, mracic se pfi vzpomince na obzvlast vydarené
patvary. Nem¢lo cenu ji trapit dal.

Faustovsky cCtenat a mistni odriida homo davidkus
Imrich byl pan stfedniho véku i postavy, zoceleny b&ha-
nim po Stromovce anavstévami fotbalovych zapasi
na Letné, coz ho postavilo do nepfilis dobrého svétla, tim
spiS, ze kralovna Viktorie si odtud posledné¢ odnesla
potadnou davku.

,Ja radsi vypadl, kdyz se tu objevil Valnic¢ek,* prozradil
mi. ,,D€lam to pokazdy, protoze se mi z n¢j zveda zaludek.
A potom jsem nemél Cas Cist, zavalili mé praci, kterou
vyziram za ostatni,* posté¢zoval si.

,»A potom? Kdyz se rukopis hledal?* napadlo m¢ zeptat
se.

»J& natu ztratu vlastné pfisel. Odpoledne, kdyz jsem
chtél docist kapitolu o Dieselovi. Piedtim potrad lezely
desky na Novakové stole a kdyz jsem pro n¢ Sel, nebylo
tam nic.*

,»A tak jste spustil poplach.*

»Ale vibec ne. Myslel jsem, zeje Oskar odnesl
prepisovacce. Jen jsem se zeptal, kdy se to asi tak vrati.

Procez vypuklo velké shanéni, to mi uz bylo jasné.
Novék nevédél, co po ném Imrich chce, protoze rukopis
jesté nepiecetl sam. Slecna Smava se duSovala, Ze jeSté
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po obéd¢ desky vidéla, Novak, ktery je bral jako soucast
pracovniho prostiedi si jich prosté nevS§imal.

Hledani nepfineslo zadny tuspéch, tim spis, Ze zacalo
az druhy den k polednimu. Skoncilo stejnym vysledkem
jako mé prvni vysetfovani. Z Novakova seznamu mi zby-
vala pouze pani Faltynova, jiz ochofel potomek a proto
zustala doma. Vymamil jsem jako svou posledni nadéji
jeji adresu aokamzit€¢ vyrazil na Jihozdpadni mésto.
S désem obyvatele prehistorickych ¢asti Prahy jsem chvili
putoval mezi mrakodrapy, abych se posléze bez ptani
trefil.

V patém patie mi piisSla oteviit mensi kulata pani, ani
se moc nedivila a vpustila mé¢ dovnitf.

,Chcete kafe?* zeptala se na uvod. ,,Urcité jo,” odpo-
veédéla si vzapéti sama a zahnala mé do kuchyné€, nebot
v obyvacim pokoji fadilo uzdravujici se desetileté tornado.

»Milej zlatej, j& vam toho feknu jeSt€¢ min, nez ti
ostatni,” pokyvala hlavou, kdyz jsem prozradil o¢ mi v de-
tailu jde.

,,On totiz v ty inkriminované dny panoval docela slusny
pracovni ruch.®

,»V dny? VSichni tvrdi, Ze rukopis postrddaji od sedm-
nactého.*

,»Chlapce, a vy jim véfite? Jestli ten rukopis né€kdo od-
nesl, pak v rozmezi minimalné tydne. Nedejte na ty, kteti
vam tvrdi, Zze dopoledne lezel na stole a odpoledne uz ne.*

»Pan Imrich, kuptikladu,” zalistoval jsem v notysku,
abych se uc€inil zajimavéjSim, ,,prohlasil, ze dopoledne ho
vidél a po obéde€, kdyz si ho chtél Cist, uz nic nenasel.
Sedmnéctého,* zdiraznil jsem.

Zasmala se a chvili premyslela.
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,»No, asi jsem stejn¢ divéryhodna jako ti ostatni, ale
mam za to, ze sedmnactého se zrovna Vaclav pan Imrich
z obéda nevratil, protoze musel odcestovat.*

»Ale kdyz tvrdi ... branil jsem svédka i sebe.

,,Kolikatého je dnes?* vyrazila nahle.

»Osmadvacatého!* odvétil jsem pohotové, vitézoslavné
a Spatné.

,Devetadvacatého, opravila mé, ,,Ale nelamte si tim
hlavu. Mimochodem, na vami podezirany den alibi ne-
mam, leda nadevatou hodinu dopoledni, kdy jsem
se na tficet minut vzdalila k nejvyssimu $éfovi. A v téhle
dobé jsem rukopis nezcizila, nebot’ mé vidél nezaujaty
svédek jménem Valnicek, ktery dozajista odpfisahne,
7e jsem kracela toliko v letnich Satech, nenesa nic, vyjma
svych sedmdesati kil. A pijte to kafe, nebo vam vystydne.*

Poddal jsem se, nebot’ svédectvi pani Faltynové mé
uvrhlo do hlubiny trpkého zklaméani. Byt detektivem
opravdu neni tak jednoduché, jak se vam spisovatelé snazi
namluvit. Teprve ted’ jsem zacal chépat, pro¢ se k oprav-
dové kriminalce nastupuje az po mnohaleté praxi nebo
s diplomem doktora prav v kapse.

Sevée, drz se svého kopyta.
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kapitola tfinacta

Pozornost pana Richardse se neCekan¢ odvratila
od Karla ke mné. Zpocatku jsem to nechapal, ale potom
mi doslo, Ze za v§im stoji Oskar Novak, ktery se s Angli-
canem mél moznost setkat také. Nejspi§ mu prozradil,
ze jsem dals§i z lidi, ktefi maji k Faustovi blizko, a tak
se Richards vypravil za mnou.

»UZ jsme sevidéli,* odmitl jsem seznamovaci
proceduru. ,,Co chcete?

Zustal zt€lesnénd anglicka slusnost sama.

,»Jisté, méli jsme tu Cest, pane ... Pane ... A ja bych té
prilezitosti rad vyuzil ... Rad bych ziskal jisté staré doku-
menty. Mr. Davidek vas jist€ s mym pranim seznamil,
ne?*

,»J& bych tomu fikal nehoradzné drzost,” musel jsem lovit
z paméti slovicka, ktera obvykle nepouzivam.

»RacCil vas Mr. Davidek téz sezndmit s protihodnotou,
kterou nabizim?“

»RaCll. Tim vice véas povazuji za blazna. Obchody
se neuzaviraji za nepfitomnosti jedné strany. Aspon ty
poctivé ne. Tim spis, kdyZz nevime, je-li partner vibec
ochoten prodat.*

Ziejm¢ jsem pisobil mnohem tvrd§im dojmem nez
Karel, nebot’ Richards na mné od za¢atku nahliZel trochu
nasupen¢. Jakoby touZil vystupovat z pozice sily.

,Dobie. Nebudeme mluvit o penézich. Nabizim vam
jiny obchod,” tekl, kdyZz potichu napocital omne, two,
three ... ten.

,»Vase obchody m¢ piestaly zajimat jest¢ diive, nez jste
ptekrocil prah mého bytu. Ale mohu vam dat jednu radu.
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Pokud méa Faust né&jaké nezvetejnéné zapisky, urcité je
neproda. Jestli vam to uz totiz nedoslo drive.*

,»Kdo tu mluvi o prodeji? Penize, anglické penize tu, jak
se zda, oproti oficidlnimu kurzu cenu nemaji.“

,,Co tedy racite nabizet?*

LPokud vim,“ zacCal Richards zeSiroka, ,Ztratil se
v jistém nakladatelstvi jisty rukopis.*

Zatvaril jsem se nechapavé: ,,Jaky rukopis?* a polilo me¢
horko. Jak tenhle o tom mtize védét?

,»Vypada to, Ze neni k nalezeni jeden rukopis nové knihy
pana Fausta. Dal byste dokumenty, jez pro vads nemaji
zadnou cenu, za nalezenou knihu a piislusnou ¢astku na-
vrch?

Mavl jsem rukou.

»Pane, zjedné slabé knihy se nestfili, ani kdyby
neexistovala kopie. A vSechno Ize napsat znovu.*

,»Myslite? Pokud se nemylim, pak Josef Faust byva
opacného nazoru.*

Védel vsechno. I to, ze Faust opravdu neni schopen dat
text znovu dohromady — a kdyz, pak urcité bez nékterych
cennych népadu a teorii, by ztratil Stavu.

HA LT

,»Ven,“ ekl jsem tiSe.

,Dé¢late chybu,” pohlédl namij prst, namifeny
ke dvetim.

,Ven!“

,Rozmyslete si to.*

Nasadil jsem vyhruzny oblicej ¢islo pét a Richards si ho
vylozil zcela spravné. Neopusti-li mé doupé do deseti vte-
fin, bude vynesen v zubech. Stihl to.

Nalil jsem si panaka ze svate¢ni ldhve. Srdce mi busilo
v krku a pésti se samovoln¢ sviraly.
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Ne, nebylo vyhnuti, bylo nutno se ptesunout k Fajfrovi.
Hospoda byvéa obcas Zivotni nutnosti.

,»Vypadas namichle,” odhadla mé Mirka.

L Ale, poctil mé navstévou ten vas kamarad z Anglie,*
zabrucel jsem a objednal si kyvnutim ruky ¢erné pivo.

,»,Co chtél?* vyzvidal Majer.

»Ani se neptej,” nejdiiv jsem mavl rukou, ale pak jsem
to vysypal, ,,Nehorazn¢ chtél vymeénit Faustiv rukopis
za udajné existujici dokumenty.*

»A cos udélal? vyzvidal Karel, ktery jediny védél,
o€ tu jde. Ostatni jen zirali.

,,Vyhodil jsem ho.*

Davidek zesinal.

»Co setu vlastn¢ d&je? zeptala se Jana, nasledovéana
mlcenlivymi tdzavymi pohledy Majera a Mirky. Karel jim
letmo nastinil situaci. V ten okamzik se zdéSeni pieneslo
na celou spolecnost.

,On se fakticky zblaznil!* zatpél Majer a zacal se —
svéte padni na kolena — dovolavat Vodrazkovy podpory.

,»Nemate n¢kdo znamyho psychiatra, védatori? zeptal
se déda, naez mu Jana slibila pomoc pfi odvleCeni mé
osoby do Bohnic.

,Lidi neblaznéte,” branil jsem se, ,,Ten Anglan nemtze
rukopis mit. Jak by k nému piisel?*

,»Moh' ho od né€koho koupit.*

,,Jo, n¢kdo si da do novin inzerat,” oponoval jsem. Ale
nebylo mi to nic platné.

»A co kdyz,” zjednal si Vodrazka klid, k ¢emuz k mému
udivu doslo, ,,Co kdyz si tu loupez u nékoho objednal?
Kdyz jsi, Karle, tikal, Ze si s Faustem dopisovali, moh'
veédét, ze ma v redakci rukopis. A taky moh' dost dobie
nékomu zaplatit, aby mu ho piinesl.*
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Spatny vyvod to nebyl, jenze byla to Vodrazkova teorie
a ty se vzdycky vznasely metr nad zemi. Jen mé zarazilo,
ze ostatni, jindy v mysleni stfizlivi (az na Karla, pocho-
piteln€) se k nému upnuli a dokonce se shodli, coz se tak
Casto neptihazi.

»Ja za Richardsem sko¢im a tu vyménu piijmu,* navrhl
Davidek. ,,Pak ho pritlacime ke zdi a budeme mit oboji.*

Ostatni chvili ten napad piebirali, potom ho jednohlasné
schvalili. Vodrazka se ke mné nahnul. Na ¢ele se mu naro-
dila dalsi vraska.

»Ja se natoho chlapa potfaddné podivam. Ten Karlav
pléan se mi moc nelibi.*

Koneéné rozumna fec.

»Mn¢ taky ne, pane Vodrdzka. Ani trochu, fekl jsem.
Situace rozhodné nebyla jednoducha.
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kapitola ¢trnacta

Vodrazka sva slova dodrzel. Védél, ve kterém hotelu
Angli¢an bydli azacal ho tedy nésledujicim rdnem
poc¢inaje sledovat. To si vyzadalo dost prace, nebot
zhrzeny cizozemec se uklidioval prochdzkami po stoveé-
zaté Praze. Vodrazka za nim taxikem projel Sest stovek.
Nakonec se Richards uklidnil a usadil v Alhambte.

Odtud vsak v puli programu odesel. Detektiv si toho
nastésti v€as vSiml a s mizivou Casovou ztratou vyrazil
za nim.

Ted uz Richardse pamatky nezajimaly. Namifil si to
rovnou k Vinohradim a Vodrazka usoudil jediné¢ — jde
se k Faustovi. T¢ dedukci podfidil dalsi jednani, zanechal
sledovani a letél na dalsi taxi. Musi tam byt dfiv.

Pted Faustovym domem vystoupil, vydavaje se z po-
slednich tuspor zaplatil, aihned se skryl ve stinu. Jeho
ptedpoklad se beze zbytku vyplnil — netrvalo dlouho
a Anglican se vynoftil zpoza rohu. Co ted?

Narozmysleni moc casu nemél, potom mu nezbyl
zadny. Z druhé strany se ptiplizila policejni hlidka, spat-
fila podeziele se ukryvajiciho detektiva, ndpadného jako
stopa snézného muze na sjezdovce v Tatranské Lomnici.

,Hrajete si na schovavanou? zeptalo se jedno z ramen
zakona, zatimco druhé vyznamné mlc¢elo a procvicovalo si
prsty. Vodrazka selekl. Na tuhle komplikaci pfipraven
nebyl.

»Neee, zakoktal. Policista z néj ucitil pach piva, které
Vodrazka cucal ve vyCepu restaurace, kde Richards ve-
Cetel.

,,Tak co tady d¢late?*
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Detektiv byl protentokrat s ptredstavivosti v koncich.
Rozhodl se zkusit to s pravdou a vSechno vyklopit.

»len chlap, co se zastavil tamhle na rohu, je $pion.*

,,Prosim?“

I kdyz slyseli uz hodné¢ povidacek, takovouhle nejspis
jeste ne.

,»Chce se vloupat do jednoho bytu aja mu to chci
piekazit.*

To hlidce bohat¢ stacilo. Nalozila soukromého detektiva
do auta odvezla na stanici.

»lakze vy jste chtél zabranit vloupani?*

»Samoziejme,“ vysvétloval pokorné Vodrazka, ,,Chtél
udélat byt Josefa Fausta. Jde po néjakych starych
dokumentech.

,»A proc jste s tim nesel hned k ndm?*

»Zaprvé: Musel jsem ho cely den sledovat. Za druhé:
Zatim nic neprovedl, takze byste nemohli zasahnout.
Za tieti: Stejné byste mi nevétili.*

Vysetiujici policista, ktery Vodrazku dobfe znal,
se zasmal.

,»A jak vite, ze chce vykrast byt pana Fausta?*

Intuice.”

Vic uz tikat nemusel.

,Podivejte, pane Vodrazka, m¢l bych vas asi dopravit
na zachytku do péce vasi Jitky, ale to by asi moc velkou
radost neméla. Bézte radSi domu. A starost o kriminalitu
nechte nam.*

Detektiv chtél néco namitnout, ale pak si to rozmyslel.
Sjel policistu nevrazivym pohledem a zmizel.

Samoziejmé ze nesel domu, ale utikal zpatky k ¢inzaku.
Snad se mu podafi chytit Richardse aspon pfi ¢inu.
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Vbehl do domu, ktery se nastésti nezamykal, a nedbaje
veéku, vyklusal do tfetiho patra. Znalecky obhlédl zamek
u dvefi.

»Jesté tu nebyl,“ usoudil spokojené a pak se ptikrcil
ke zdi, protoze na schodech zaznély kroky. Opatrn¢, aby
nezpusobil zadny Sramot, vystoupil do mezaninu a ¢ekal.

Stihl jsem to jen tak tak, napadlo ho. Spion je tady,
radéji chvili ¢ekal, aby se ujistil, ze vzduch je Cisty.

Ale Richards se nekonal. Ze schodli vystoupila moje
malickost.
stindch se poohlédnout a pfipadné je vzit do uschovy.
Pokud je najdu a pokud je poznam.

,»Nevidél jsi dole Angli¢ana?“

Vodrazka na mn¢ vybafl ze schodt. Ja se lekl, vypadly
mi kliCe a zarachotily na dlazdicich.

,»Fuj, Holmesi.*

Rychle ze sebe vyklopil udalosti praveé proslého dne.

Odemkl jsem a vpustil detektiva dovnitf. Zustal stat
udvefi, obcCas pfilozil ucho na vypli asycel na mné,
abych nemluvil a omezil dychani. Skoro by mi bylo lito,
kdyby Richards nepfiSel, detektiv byl naSponovany jako
struna a ocividné v nejlepsSim duSevnim rozpolozeni,
v jakém jsem ho kdy vid¢€l. OdesSel jsem uvaftit dvé kavy —
pro tentokrat uz z ptineseného balicku —, a kdyz konvice
dopiskala, vratil jsem se do ptedsin€, abych pozval Vod-
razku dal. Mavl rukou, at’ neotravuji, a potom ztuhl.

Sramot v zamku jsem uslysel i ja.

Pokud se néjaky cesky bytat nerozhodl poohlédnout
se po bytu znamého spisovatele, a pokud se nevraci ztra-
ceny syn Faust, pak na druhé strané muaze opravdu byt
Richards. Snazil jsem se nedychat anepfenaSet vahu
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zjedné nohy nadruhou, protoze podlaha nepiijemné
vrzala. Jedinym zvukem z nasi strany dvefi bylo jen slabé
cvaknuti vypinace, kdyz si Vodrazka uvédomil, Ze se nes-
mi svitit.
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kapitola patnacta

Cekali jsme nehnutd asi pét minut. Potom ¢&lovek
na druhé strané slavil uspéch, v zdmku to hlasité cvaklo.
Pomalu, velice opatrné a velice pomalu, se dala do pohybu
klika. Ucitil jsem srdce n€kde v krku.

Dvete nepatrn¢ vrzly, pooteviely se, a v uzké Skvife
se dal vytusit stin né¢i postavy.

Udalosti dostaly rychly spad. Vodrazka zafunél,
nezvany navstévnik si ho vSiml azvedl vtleku ruku.
Detektiv reagoval bleskurychle. Vzduchem prolétla jeho
pravacka a vzapéti na to se ozvalo nefalSované prasknuti
kosti, pfirazené¢ mezi pést a dvetni ram. Uvédomil jsem si,
detektivoval, staval v ringu.

Rozsvitil jsem, ze zirdni do Sera mé& bolely o¢i a navic
uz tma nebyla potfebnd. Mezi dvefmi stadl Richards
a kroutil se bolesti, zatimco Vodrazkova tvar zarila St’ast-
nym usmévem. Ne dlouho.

,»Odkdypak patii ke znalostem britskych spisovatell
také prace s pakli¢i?“ zeptal jsem se potméSile. Nez mi
Richards stacil cokoliv odpovédét, objevily se za nim dvé
udychané osoby v uniformach a domovnice.

Policista se vycitavé zahledél na detektiva a Vodrazka
zbledl.

,»Ja to tusil, pane VodraZzka. Nemél jsem vas poustét. Co
je vam?“ obratil se na Richardse.

Angli¢an potichu klel a snazil se gestikulovat zdravou
rukou.

,» 10 je ten Angli¢an,* $pitl Vodréazka.
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,»10 poznam ibez vaSich rad. Co chce?* odsekl poli-
cista.

,»Nic moc zvlastniho. M4 zlomenou ruku,* vlozil jsem
se do hovoru, ,,A tak jen nadava.*

Pohlédl na mné, jako bych byl pachatelem.

,»Neumi tu, sakra, nékdo anglicky?* zeptal se jeho kole-
ga. Ktomu jsem se pfiznal a v okamzeni obdrzel nepla-
cenou funkci tlumo¢nika.

Odvezli néas vsechny, isdomovnici, na stanici.
Richardse provizorné osetfili a zapocali vyslech. Od ra-
néného.

,»Co jste délal v byté pana Fausta?*

Tak tuhle otazku jsem ochotné a rychle ptelozil. Ri-
chards se na m¢ vztekle podival.

»Jsem jeho pritel. Napadlo mne, Ze bych ho mohl
navstivit. Oteviel jsem dvefe, abych ho piekvapil,
za dvefmi stal tento muz.“ ukazal na Vodrazku. ,,A vrhl
se na mné.*

,Nechceme vés piili§ zdrzovat, pane. Odvezeme vas
do nemocnice. Rad bych vas jen prosil o setrvani v hotelu
do doby, nez se cela zalezitost vysetii,” prohlasil policista,
potom se vyptal na nacionale a Anglican zmizel. Bylo vi-
dét, ze se strazci zakona té8i na Vodrazku, ale pokracovali
mnou.

,»Proc jste poustél tohoto muze do bytu a nechal ho stat
za dvefmi? To mélo byt zase vase piekvapeni pro vaseho
pritele?*

,»Nikoliv. Ten clovek, ktery si tak dobie rozumi
s pakli¢i, neni muj pfitel.

»A proc€ jste to nefekl hned! Vzdyt jste ptekladal jeho
vypoveéd’? Mate nas upozornit, kdyz nékdo vypovida
nepravdive.*
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,Ale ja nevim, jestli vypovidal nepravdivé. Rekl, Ze je
pritel Josefa Fausta a to ja, bohuzel, nemohu védét.

»Jak to? Vy nejste Josef Faust?*

,Latuji.”

»lak co jste délal v jeho byté? Tvrdite, ze ten Angli¢an
si oteviel paklicem. Jak vy, aha?*

»ladyhle pan Vista ma klice,” za¢ala mé& branit domov-
nice. ,,Je to ten ... no ... jo, dvérnik pana Fausta.*

Policista se zatvafil zmaten¢.

,Nikdo z vas tedy neni pan Faust?*

Zavrtéli jsme hlavami. Vydésené rameno zakona zacalo
zmatkovat. M4 pfitomnost vnesla do planu chaos, navic
pustil Clovéka, ktery jediny evidentné piekroc¢il zakon.
A bylo uz pozdé¢, protoze Richards se pochopitelné paklice
na prvnim vhodném misté zbavi.

Vysledkem hodinového ujasiiovani situace bylo sepsani
protokolu a vyhndni zucastnénych osob do cernocerné
noci. Ja se vratil do Faustova bytu, ackoliv na hledani do-
kumentl jsem uz naladu nemél. Ustlal jsem si Josefovu
postel a ulozil se ke spanku.

To, ze se do naseho piipadu vlozila policie, to nebylo
dobré. Mohli vSechno zkomplikovat a vlastné to uz udé-
lali.

Jenze ted’, kdyz se Richards pokusil o vloupani, méla
jedna véc absolutni prioritu. Musel jsem dokumenty najit
a ulozit je n€kam do bezpeci.
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kapitola Sestnacta

Réno jsem ¢asné vstal, dosel si pro snidani a pak se vrhl
do pracovny a zacal ji systematicky prohledavat. Nejdiiv
jsem vzal na paskal zasuvky. P&kné papirek po papirku,
s uctou vynechédvaje ryze soukromé véci. Bez uspéchu.
Smutno mi bylo také pii pohledu na nedobytnd dvirka
malého vezdéného trezoru, ale potom jsem si uvédomil,
ze pokud don¢j Faust nezamkl dokumenty pied zmi-
zenim, pak tam nejsou, protoze jsem dovniti kdysi
nékolikrat pres Faustovo rameno nahlédl, sjeho dovo-
lenim, samoziejmé. Neni-li v tomto byté jest€¢ néjaka
pancéfovd schovavacka, pak musim patrat jediné
v knihovné.

Zacal jsem ode dveii a od spodnich polic, prohlizel jsem
jednu knihu po druhé. Byla to pékné naroc¢na prace, i ptes
faustovsky kladny vztah ke knihdm, byly srovnany p&kné
podle obsahu a abecedy, nc¢kdejsi salatovi neboztici rein-
karnovani v thlednych vazbach. Za dvé hodiny jsem
zkontroloval vSehovSudy padesat svazkl, protoze mé
kazdou chvili néco zaujalo a ja si Cetl.

A pfitom se mi jisté spisy zaCinaly poznendhlu stdvat
podezielymi. Nejdfiv jsem v jedné knize roku vydani 1907
narazil na mékkou tuzkou podtrzenou pasaz, kterd
se napadné shodovala s pfislusnym zarazejicim, dle obec-
né¢ho povédomi nikde nezvefejnénym, faktem.

Posledni chvile excisafe Napoleona. Shoda ndhod?
Anebo tudy naté, Fauste? Pro dal$i jsem vynechal
vSechny nov¢jsi knihy a vybiral ty omselé. A uz jsem
nepatral po vloZenych listech.
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Jind, taktéz tuzkou oznaCena pasaz, se ukryvala
v minulém stoleti, zabaleném do pevné vazby lonského
roku, a dotykala se kategorického tvrzeni faustovského
povidani o templafich a Jakubu de Molay.

Kolem druhé hodiny odpoledni jsem mél za sebou
i vystfizkovy archiv ajasno. Zadné staré nezveiejnéné
dokumenty nikdy neexistovaly. Tajemstvi se skryvalo
z nejruznéjSich dob, sahajicich snad az ke vzniku knih-
tisku. Sbirka sice zajimava, ale nikoliv nedostupna.
Pravda, vétsina téch knih a magazind byla pro normalniho
smrtelnika mimo dosah, ale nevéfil jsem, Ze by cokoliv
z Faustova archivu nebylo k nalezeni ve védeckych
knihovnéch a archivech statnich. Takové Britské muzeum
by mohlo byt pro pana Richardse cilem ¢islo jedna, pokud
ovSem bude védét co hledat.

Ukol byl tedy splnén. Vzal jsem si jednu knihu
do kuchyné a Cetl si, Richards v kazdém ptipadé odjede
s prazdnou. Pokud skute¢né¢ nemé Faustiv rukopis. Potom
by zase tak s prazdnou neodjel. Ale to je nesmysl.

Moment? O kom seto mluvilo vredakci? Minaiik
debatoval s... Vylovil jsem zkapsy zapisnik a rychle
listoval po pomackanych strankach, plnych fragmenti
polozapomenutych informaci z porad. VSiml si tele-
fonniho Cisla jedné slecny, které jsem pied Casem hledal
nékde uplné jinde a ted’ uz mi bylo k ni¢emu ... Tady je to.

Valnicek.

Kdyby ten Clovék pracoval v redakci, Oskar by mi ho
nadiktoval. Ale v seznamu podezielych a svédkt chybi,
i1kdyZ oném takika vSichni mluvili. Imrich pifed nim
utekl, pani Faltynova se ho dovolavala jako svédka. Pojal
jsem tizivé podezieni.
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U faustovského Bellova aparatu lezel diaf a v ném
(Vanicek ani Richards se nevyskytovali, to jsem si dovolil
nalistovat) Novakovo ¢islo. Na prvni pokus jsem trefil
soukromy byt a zdznamnik, napodruhé zvedla sluchatko
pani Nollova.

,Prosim vas, mate po ruce Novaka? Ano? Zaplatpanbu.
Dejte mi ho na drat.*

Slabé hlasy na pozadi, hlasité Soupani zidle a za chvili
se uz ozvalo:

,Novak, slysim.*

,Vista. Oskare, prosim té, kdo je Valni¢ek? Ne&kdo
z redakce?*

Odpovéd’ byla okamzita.

,.Ne. Blazen.”

,,Prosim?*

,,Bibliofil. Kdysi se seznamil s Minatfikem a ted’ je u nas
pecCenej varenej. Zaptada intelektudlni debaty, pidi
se po starych a specialnich tiscich a tak.*

,,Mas jeho adresu?“

,,Co bych s ni, prosim t¢, délal?*

,,Prosim.

Chvili bylo ticho, opét vzdalené zvuky a Septavy hovor,
mikrofon redakcniho telefonu neni z nejkvalitnéjSich.

»lak si pi§,“ wvybafl mi Novdk doucha. A jal
se diktovat. Kdyz skoncil, zeptal jsem se ho na rukopis.

,»10 uz jsme vzdali a jen ¢ekdme na ortel,* fekl smutné.
Prohlésil jsem cosi tajemného — jako by uz toho nebylo
dost — o zajimavych vysledcich svého patrani a zavésil.

Jestli ten rukopis nebude mit Valni¢ek, vzdam to také.
Pro¢ je to nenapadlo? Bibliofil, shangjici specidlni tisky.
Spisovatel, ktery uz nikdy neda stejnou knihu dohromady.
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Docela mi to sedélo, pokud se ovSem pan Valnicek
nesoustied’uje skute¢né jen na klasiky vazané v kiizi.

Jenze to by se asi skamaradil s kustodem sbirek Narod-
niho pamatniku pisemnictvi.

Uklidil jsem po sobé apeclivé zamkl byt. S pocitem
bliziciho se vitézstvi jsem seSel ze schodl a vyrazil na dal-
81 Staci.
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kapitola sedmnacta

Valnicek bydlel v Klanovicich, vesnice, jez se hrdé
zove Prahou — Kldnovicemi, protoZe v ta mista smétuje
mestskd hromadna doprava. Trochu idylické, malinko
venkovské a Castecné snobské misto. Bibliofiliv domek
stal trochu stranou, obklopen upravenou zahradkou, byla
to pfizemni stavba, stojici nékde na rozhrani vilky a kla-
sického rodinného bydlisté. Vyhodna architektura
a poloha mi vnukly nejvhodnéjsi zpiisob, jak rukopis zis-
kat.

Vloupéanim.

Neminil jsem se zastavit pfed ni¢im, vyjma piimé
konfrontace. Obhlizel jsem domek avSiml si po-
otevieného okna, kone¢né zacinaji panovat docela sluSna
vedra. Dalo se tedy predpokladat, Ze vétrani bude pracovat
1 pfes noc.

Po delsi rekognoskaci terénu jsem usoudil, ze Valni¢ek
bud'to zije sim nebo si manzelka sbalila kufry a odjela
bylo psisko, postékavajici za vratky. VI¢ak s pohledem
hladové hyeny.

Sam to nezvladnu.

Vratil jsem se na Vinohrady a zamifil k Fajfrovi. Jako
obvykle, nasSel jsem takika vSechny u stolu, snad néco
vymysleli, mozna jen drbali, kazdopadné se mi vétou:
Panstvo, potfebuji vasi pomoc, podafilo ziskat jejich
zajem.

,»OC kraci? zeptal se Vodrazka, jemuz ani konflikt
s policii neubral na odvaze.
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,»Jde o Faustiv rukopis. Vim kde je — nebo kde pravde-
podobne je.*

,V hotelu Intercontinental,” prohlasil smutné Karel,
,»A ja nemizu z domovnice vymamit Faustovy klice.*

No vida! Jednak zacali jednat po svém a za druhé:
Vodrazka nikomu netfekl o mé sad€. Asi situoval celou
scénu na schodiste.

Coz bylo zajimavé.

,»Ani v Intercontinentalu, ani v jiném hotelu, Karlicku,*
neodpustil jsem si jedovaty ton. ,,Ale v jistych sbirkach
jisté osoby, kterd nema s Richardsem nic spole¢ného.*

Mavl rukou azaCal vznaSet protesty. J& se naklonil
k Vodrazkovi.

,Jak to dopadlo na policii?*

PS8t zasycel, ,Jinak dobfe. Angli¢an to nechce roz-
mazavat. Ruku mu dali do gypsu a pustili nas oba.*

Neuplatna policie si asi taky nechce ptidélavat starosti
s tim, kdo je vlastné obét’ a kdo zlod€j. Jeste ze tu opravdu
neni Faust.

,Damy a panové,*“ vzal jsem si hlasitéji slovo. ,,Kdyz mi
vénujete chvili, sezndmim vas s dosavadnim prubéhem
patrani.*

Vodrazka mé kopl do nohy, ale ja o vCerejsi akci mluvit
nechtél. Vysvétlil jsem jim své podezieni a prozradil
existenci osoby jménem Valni¢ek. Snad proto, ze tahle
varianta byla nejstfizlivéjsi, jako prvni se ke mné ptidal
Majer, zviklal dévcata. Ml¢ici Vodrazka pfinutil k za-
mysleni i Davidka a do ¢tvrt hodiny jsme zase byli jednou
partou. A béhem nésledujicich Sedesati minut i vlastniky
dokonale ptfekombinovaného planu, jehoz vyuzitim
se vloupeme k Valnickovi a prohlédneme jeho sbirky.
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»Karlicek ho odlaka. Tieba na néjakou knizku,* navrhla
Mirka, s ¢imz Davidek okamzité souhlasil, fka, Ze uz néco
vymysli. Byla rozebréana situace, kterd musi bibliofila zdr-
Zet nejméné tficet minut.

»Ja si beru na starost toho psa,” prohlésil poté Majer,
pro¢ez musel vzapéti Celit podezieni, ze psa uonda
ateistickym Skolenim.

,Holky budou ¢ekat v zaloze, aby Petra v¢as varovaly.*

»A v nejhorsim ptipadé ho trochu zabavime,* usklibla
se Mirka. ,,Takové kreace zbloudivsi padlé divky nemusi
byt Spatna. Tihle star§i pAnové se docela dobie chytaji.*

,»,Mas praxi, dévée? A vibec, toho Valnicka nezname.
Co kdyz je to pétadvacetiletej kluk, ramena dva metry?*
zasyCkoval Majer. Ale ja se nedal. Tohle byla mad akce.

Nakonec jsme dali plan dohromady, 1 pfes brblani
Vodrazky, ktery nas stile presvédCoval o nesmyslech
a nezkuSenosti mladi. AZ se nakonec Davidek roz¢ilil
a pripomnél detektivovi, ze jeho Stamgastské misto je
vlastné u vedlejsiho stolu. Vodrazky se to dotklo a urazené
se prestéhoval.

Jen se mi zdalo, jako bych v jeho ocich znovu spatfil
podivny lesk.



Zmizeni doktora Fausta 66

kapitola osmnacta

»Karel ho uz wvyldkal? zeptal jsem se, nervdzné
pteslapuje ve stinu kef.

,»Nebylo tfeba,” ozndmila mi Mirka, ,,Karel nastoupi
o néco pozdéji.*

Byla obleCena opravdu vyzyvave, v kratké minisukni,
v halence odvédzného dekoltu, nali¢ena jako naivisticky
obraz.

L, Pro¢?

»Ma ptece psa. A i kdyz mé zahradku, nikde neni psano,
Ze poni to zvife nechdva bchat. Tam jsou kytky a pes
se chodi vencit.*

Zatleskal jsem.

»Tlak ja jdu,” pronesl jsem zbyte¢nou vétu a pripomnél,
ze tkolem vsech je nedopustit Valnickliv navrat diive, nez
za hodinu.

Mirka a Majer odkraceli na sva misto a nedaleko domu
zustala jen Jana, kterda me& méla jistit. Nastaval vlahy vecer
a ¢cekat na setméni bylo jist¢ na misté, jenze cas tlacil,
a tak jsem vyuzil docela vhodného postaveni bibliofilova
domecku ariskoval, Ze ztéch dvou, tfi oken se n€kdo
nahodou podiva ve chvili, kdy budu 1ézt do okna.

Drze jsem prosel vratky a obesel dim. Okno, jeZ jsem si
vyhlédl, bylo stale pooteviené, chvili jsem se nenapadné
rozhlizel po okoli a pak rychle vklouzl dovnitt.

Upadl jsem pies hromadu nesvazanych Casopist a zfitil
se nosem do mekkého koberce. Rychle jsem se zvedl,
spoust, kterou mou piichod zpusobil, nebyla nastésti
velka. Srovnal jsem baliky na sebe, byly to postarsi Svéto-
zory, Mladi technici a nejriiznéjsi jina periodika, uréena
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pravdépodobné k vyméné za hodnotnou literaturu. To by
je nenechaval v priivanu a relativni vlhkosti. Jinak kolem
nebylo nic, jen Uzké dvete, jimiz jsem vstoupil — samo-
ziejmé do knihovny.

Byla obrovska co do objemu svazkii a mrnava jako
mistnost. Police se tahly kolem vSech Ctyt stén, skladovaly
stovky knih, peclivé srovnanych dle velikosti a druhu vaz-
by. Tohle nebyla faustovska pracovna, poskladana ve fun-
kénim poradku. Tady se nesmélo mluvit (snad kromé
vykiika uzasu) a pokud mozno ani dychat.

Ztratil jsem divéru ve svou teorii. Kdepak Valnic¢ek. To
by musel Faust rukopisy vazat v klizi a psat latinsky.

S povzdechem jsem pokr¢il rameny a chystal se vzdat.
Jenze semi jeSt¢ zasvétla nechtélo prolézat oknem.
Radéji pockam, az se setmi abudu riskovat, Ze se pia-
telim nepodatfi bibliofila zadrzet.

Sedl jsem si na malou a zatracené¢ tvrdou dubovou
stolicku a o¢ima rejdil po regéalech. Hledat se tu dalo jisté
rychleji a pohodInéji nez u Fausta. Jenze tu asi nebude tak
a prelouskal trochu uz otfel¢ zlato na hibeté.

Salamouniv klic.

Hmmm, néco o pronasledovani zidii za krale Klacka.
Nebo hluboce jimavy piibéh lasky krasné Rachel k jino-
chu Slechtického rodu. Pieskocil jsem na druhy svazek.
Potom na dalsi. A vedle. Male malecifiarum.

Nékdy se chytim rychle, jindy musim tapat. Tohle byla
prostiedni cesta.

V pisti vtefin€ mi doslo u jaké knihovny to vlastné
sedim.

Houby dojimavé ptibehy.

Valnicek byl mystik!
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Mozna bibliofilni, ale piece. VSechno v klizi, pfevazané,
nemeélo-1i piivodné vhodnou formu. Presné jako u Fausta,
jenze toho k novym vazbam nuti chatrny stav knih.

Vstal jsem azacal procitat jeden hibet za druhym.
V tomhle oboru se nevyznadm, ale troufdm si tvrdit,
ze jsem se vloupal do nejvétsi sbirky mystické a démo-
nologické literatury ve Stfedni Evropé.

Ma vira dostal novy impuls, tim spis, kdyz jsem
na dalSich regéalech narazil inaknihy spekulativni
literatury, Soucek, svazany v Ctyfech svazcich se Svaba-
chovitymi hibety a Bergier vtomtéz havu, mé uz
nezaréazeli. Jen jsem doufal, Ze Faustv rukopis nelezi nék-
de v lisu, opodal ptipraveny kozeny kabatek. Podrobil
jsem vSechny police rychlému, ale dikladnému prizkumu.
N¢ekolikero Fausti jsem nasel, pohtichu vsak §lo o Fausty
legendarni. Teprve u dvefti svitila pozlatkem tadka svazkl
autora Josefa Fausta.

Ndhoda zamitnuta mezi nimi bohuZzel nebyla.

Prosel jsem vSechno pro jistotu jesté jednou, ale venku
uz sesetmélo anadeSel Cas ustupu. Rozmrzele jsem
se vracel pres skladisté Casopisti zpét. V o to horsi nalade,
7e po zjisténi  Valnickovych zalib se dalo na devéta-
devadesat procent piedpokladat, ze rukopis skuteéné
uzmul on. Psychologie zlo¢inu mi byla naprosto jasna.

»lak co?“ zeptala semé¢ Jana, kdyz jsem stanul
v bezpeci ulice.

Zabrucel jsem a Jana si vzdychla.

,Nic si z toho ned€lej. Aspoit mas o zivotni zkuSenost
vic a o podezielého méné.*

Vysvétlil jsem ji, Ze prave naopak, a kdyz se postupné
vratili ostatni, v§eobecné zklamani dostoupilo vrcholu. Do
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vnitini Prahy jsme se vraceli jako Francouzi od Moskvy.
Cil byl na dosah, jenze protivnik zapalil mésto.

Ale kde ho jen miize mit?

V okamziku, kdy jsem vstupoval do vchodu svého
domu, mi na mysli vytanula halda nesvazanych Casopist.

Musim se tam vratit. Tieba sam a riskovat zatCeni.
Ur¢ité ho méa doma, ten baracek neni zase tak velky.

Otocil jsem se, abych za sebou zaviel a vyjekl ulekem.
Na protéjsi stran¢ chodniku se jako sktitek z pohadky
objevila pod svétlem podsaditd postava a vesele mi
zamavala.

Vodrazka.
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Kapitola devatenacta

Nazitii jsem se vypravil k Novakovi. Mozna ziskat
trochu informaci, moZna pfiznat pordzku. Sam jsem
nevédél co diiv. Kdybych vse opravdu pienechal na bed-
rech oficidlniho organu, snad by se véc vyfeSila sama,
Oskar mohl snadno podat oznameni a nechat Valnicktv
byt prohledat ufedné. Ale to by byla prohra nejvyssiho
kalibru, tim spiS, ze jsem do véci zatahl 1 své pratele.

Pfisla mi oteviit pani Novakovda, na otazku, jestli jest
manzel pfitomen jen pokyvala hlavou a pronesla néco
ve smyslu Dalsi prezent.

Zatrnulo mi, protoze pokud ma Oskar navstévu, budu si
ho muset vzit stranou.

V obyvacim pokoji se nachazela pani Faltynova, néjaky
podsadity muz, jehoZz nazyvala Karlem, ddle pak ladhev
Tullamore Dew, a sklenicky.

»Ma§ narozeniny?“ zeptal jsem sepana domu.
Rozjasané¢ mi vykroc¢il vstfic, bouflivé mé uvital
a promptné dodal ¢istou sklinku.

,,Druhé, clovéce.”

Pokr¢il jsem rameny anapil se; ackoliv whisky
nesnasim, tohle Irsko je pfece jen néco jiného.

»Potfeboval bych s tebou mluvit.*

,» 1o pocka. Jeste jednu.*

Odmitl jsem, ale protest nebyl vzat na védomi.

,Predstav si, lovéce, ze zazraky se jesté déji, sdelil mi
se vztyCenym ukazovdkem. ,,A obcCas se najde i hfiSnik,
jemuz neda svédomi spat.*

Byl mimo obraz. Nebo galerii. Ale Novékovi — i kdyz
ziral na oCividné nechapavy oblicej, to nijak nezabranilo
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v tom, aby nepokra¢oval v monologu. Kdyz pronesl esej
o napravenych hftisnicich ve stylu Edgara Allana Poea
a zamoralizoval rozvernou c¢apkovstinou, usoudil jsem,
ze je (coz se u redaktora piedpokladd) velmi sectély, nebo
Cte stejné knihy jako ja. Ale nic vic.

Az do chvile, kdy ukazovak zménil polohu a namifil
na maly stolek s lampickou. Mimodék jsem ten smér
sledoval, ackoliv mi obsah poslednich vét unikl.

Pod pseudojaponskym stinitkem lezela kniha v hnédé
kozené vazbé.

Ani na okamzik jsem nepiremyslel nad jejim obsahem.
Tak proto jsem ji nenaSel!

,»A cos mi to vlastné chtél?* zeptal se Novak na zaver.

,» Vlastné nic dilezitého,” mavl jsem rukou a vyprazdnil
sklenici, abych si nenapadné vydobyl Sanci na dalsi,
,Hlavn¢ Ze je na svete.

Takze to prece jen dopadlo dobte. Valnicka palilo
svédomi, mozna ho vydé¢sila ma piritomnost u jeho domu,
tieba mé zahlédl v redakci anebo mu o mé vypravéli. Pak
tedy mam urcité zasluhy, ne Ze ne.

»Aspoi si na n¢j budete davat pozor,*“ fekl jsem, nacez
Novak vykulil oci.

,,Na koho?*

,,Prece na Valnicka.”

»A proc?*

,,Tak on to poslal postou?*

Zcela evidentné jsme se mijeli.

,,Tohle predvydani, mily Oskare, pochazi ze sbirek va-
Seho milého redakéniho ptitele Valnicka.*

,,Ale ne.”

Byl jsem u n¢j — nendpadné, samoziejme — a vidél jeho
knihovnu. VSechno m4 v takové vazbég.*
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Novék pokr¢il rameny.

»Jestli se nepletes. Protoze tuhle kniZzku mi pfines néja-
kej dédek. Valnicka zndm a ten to nebyl ani v ptestrojeni.*

»Dedek?*

,,Ivaril se dalezité a mluvil v obrazech. Pritel Josefa
Fausta, nezistna pomoc a tak. Také povidal néco o doku-
mentech.*

Richards!

»Poslys, Oskare, tys mluvil stim Anglanem jen
po telefonu, co? A upozornil jsi ho na mné,” chtél jsem
se yjistit. Kyvl.

,,Chtél se seznamit s Faustem, doslo mu o kom jde fec.

»A chtél znat jeho povahu atak. To vim. Zkousel to
u Davidka.“

,,No a?“

,»len ¢lovék netouzil poznat naseho drahého slavného
autora, alébrz citil nutkani pfivlastnit si staré nezvetejnéné
dokumenty, z nichZ pan spisovatel Cerpa.*

,»,Vzdyt’ Zadné neexistuji!*

»Ja to vim, ty to vis, ale on ne. A tak se chtél vloupat
Faustovi do bytu.*

,»Coze? A jak to dopadlo?

»Zlomili jsme mu ruku.*

,Paneboze,” Novak obratil o¢i vsloup apak mou
brilantni dedukci jednoduse rozbil: ,,Ale ten to rozhodné
nebyl. Ikdyby senckde wucil cCesky, tak by nikdy
nedokézal mluvit istou prazstinou.*

Cistou ... aha.

Byl jsem doma.
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Soukromy detektiv Vodrazka mé navstivil hned druhy
den. Shanél se po barevné odliSnych kieslech, z ¢ehoz §lo
usoudit, ze jednak pravé ¢te Stouta a za druhé chce vy-
svétlit piipad.

Samoziejmé, Ze to byl on, kdo donesl Novakovi rukopis
v kozené vazbg&. Samoziejmé, Ze m& potrapil, nez se pfi-
znal. A pfitom to bylo tak jednoduché.

Vodrazka nas u stolu poslouchal arozhodl se, Ze vylet
do Klanovic podnikne oden dfive, nez naSe cténa
spolecnost. A protoze byl detektiv a nikoliv Arsen Lupin,
jednal — kupodivu — jinak. I kdyz stejn¢ nezdkonnég. Vyuzil
znamosti své dcery, obstaral si jednu policejni uniformu
a jednoho mladého, vSeho schopného piibuzného, jeho
oblékl do stejnokroje a sebe do balondku. Coz znamenalo,
ze veCer predtim vidél v televizi Columba. A potom,
ve v§i sluSnosti, zazvonili u Valnickovych vratek, drze
se vnutili dovnitf a Vodrazka se jal vykladat o vySetfovani
v redakci. A Ze pry stopy vedou ur€itym smérem, ve sku-
teCnosti vychodnim, ale nikoliv k ruské mafii, alébrz
do Klanovic. Vazeny bibliofil je ve vaZzném podezieni.
Valni¢ek se zacal branit, poukazovat na povoleni k pro-
hlidce, na¢ez ho Vodrazka ujistil, Ze zddné povoleni
nepotiebuje, nebot’ neptisel rabovat dim, ale v dobré vili
dohodnout véc smirem. A povoleni dostane snadno,
az se pan Valnicek bude nachédzet ve vazbé, ato pry
kolegové wurcité néco najdou. Je nepiijemna doba,
kriminalita roste, znate to, aje zapotifebi jednoduché
pfipady fesit rychle, at’ vefejnost zajasa. Pana Valnicka to
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pfi nenalezeni rukopisu piijde na par tisicovek, padesat
nebo Sedesat, podle Faustovych honorait a bude to.

Valnicek beze slova vstal a pfinesl rukopis.

Nutno fici, Ze jsem pii barvitém liceni Cistou prazstinou
ani nedychal, protoze to, co Vodrazka provedl, nebyla
ruka, zlomenda v sebeobrané. Ale zdélo se, ze vystihl bi-
bliofilovu povahu dokonale.

Uvaril  jsem  tomu  podvodnikovi  superkafe
a poblahopfal. Potésilo ho to.

»J0, pro¢ jsem vlastné¢ pfiSel,” vzpomnél si poté.
,Nejdes se podivat na zmizeni Spiona?“

»Richards odjizdi?*

,0dléta, opravil mé. Ziejmé chtél dokoncit patrani
na vSech frontach.

Sel jsem. Richardse jsme potkali v leti§tni hale. Levou
ruku v sadre, v pravé diplomatku. Kdyz si nas vSiml,
zamracil se a otocil hlavu jinym smérem.

»Good bye, Mr. Richards. M¢jte se dobte,” usmal jsem
se.
SAuf  wiedersehen,”  rozlouCil sei Vodrazka, stale
se nemoha zbavit pocitu, ze vSichni cizinci musi zakonité
ovladat némcinu. A usmal se na Richardsovu levici.

Ten neodpovédél a rychle zmizel. Teprve pozdéji jsem
se dozvédel, ze Novak se kal ze svych ¢inti a Richardse
navstivil, aby mu prozradil, jak to vlastn¢ s dokumenty je.

Vratili jsme se na Vinohrady a zasli na symbolickou
sklenici k Fajfrovi. Sotva nds Toni¢ek uvidél, otocil
se knam zady. Ale nebyl to vyraz pohrdani. Sahl
do regélu s vystavnim sklem apodal mi piebarevnou
pohlednici. Nalici se skvélo néjaké velkomésto v plné
krase mrakodrapli, mnohaproudych ulic aneonovych
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reklam, vlevém hornim rohu ozdobené australskym
(podle klokana) znakem. Oto¢il jsem ji.

Adresatem byla Stolova spolecnost Karla Davidka,
sezenim v hostinci Na rizku. A drobnd verze znamého
rukopisu z druhé strany oznamovala toto:

Protoze vim, Zeani jednoho zvas bych nenalezl
v mistech uredné priznaného trvalého bydliste, pisi vam
primo do shromazdovaciho centra. At mate pamatku
na mou pracovni dovolenou, stravenou v Jiznich morich.
Mozna inéco privezu. Prijméte laskavé pozdraveni,
zaroven skladam hold itak nehaskovskému panu
vyCepnimu.

Pepik (Stastny) Faust

P.S. To jsem vdas ale vypek', co?

,»len holomek, tekl Karel, ktery ptiSel hned po nas
a ted’ mi nahlizel pies rameno. ,,To at’ si piSe, Ze mi néco
doveze.*

Vratili jsme pohlednici a Tonik ji zasunul za sklo.

Vsechno vypadalo vesele.
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Faust se vratil za tyden. Navzdory nasim proklamacim,
ze do jeho pfijezdu do hospody nepachneme, néas naSel
v kompletni sestavé u zndmého stolu.

Vratil Karlovi penize, rozdal suvenyry a musel
se vyzpovidat. Vylezlo zn¢j, Ze boudu, ¢ili chatré¢ vy-
myslel uz v zimé¢, hned druhy den poté, kdy se rozhodl,
ze v 1été do Australie pojede. I diru ve stropé udélal sam,
vlastné za pomoci pani spravcové a jejitho smetdku, kdy
jen pomohli narusenému zdivu, jez stejné ¢ekala oprava.
Takze mila pani domovnice lhala jako kdyz tiskne. Faust
na druhé polokouli skute¢né psal predmluvu pro pana
Absolona, nedopustil setedy ani skutkové podstaty
trestného ¢inu obecné nepravdy.

»J0, nato t& wuzije,“ fekl potom Karel. ,Znicit
kamarddim uz takhle pocuchané nervy ajet k proti-
nozclim psat néco, co se dalo klidn¢ udélat doma. A do-
volenou mas travit na Machové jezefe. Clovék kvili tobd
nespi, neji, nékdo se pere, jini aby kradli ...

V tu chvili dloubl Majer Davidka nepfilis Setrné pod
Zebra.

»J0 vy seperete akradete apak to svadite na mou
osobu?*

,,Caste¢né mys$leno obrazng,” chopil jsem se slova,
dobfe véda, ze o Richardsovi Faust miize, ba pfimo musi
védet, ale o ValniCkovi ani pul slabiky, jinak ndm tu
ztoho udéla kalnicku na dfivi a ze mné tfi maly Jardy
do skolky, jak pravil Novak.

,»No, tak si ddme néco osttej$iho, na ty nervy, damstvo
a panstvo. Tondo!*
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Fajfr pfiplul v okamzeni a zeptal se co to bude.

,.Sest kafi,“ pronesl temn¢ Karel.

,.Neblazni, a co k tomu?*

,.Sest sifoni,* dodal Majer.

,»,Vam snad néco je?*

»A Sest moc velkejch vodek,“ tekl jsem ja. VSichni
na mn¢ nevrazivé pohlédli.

,»,Tady pro toho péna,* ukéazal jsem na Fausta.

,Vi$, Josef, je pravda, Ze nas Ize obvykle najit v tomto
utulku. Ale nikoliv z dvodii pozZivani alkoholu, jak ¢ini
n¢ktefi nezodpovédni literati.*

»My zde pouze relaxujeme po vykonané praci,” dodala
Mirka.

,»A sportovnich vykonech,” ukézala Jana na tenisovou
raketu, opfenou v kout¢.

,»Prost¢ Sest svatych. Nebo pét? Pane Vodrazka,
pomuzete mi s tim?*

»J0, chlape, zivot je té€zkej. Neékdo ma Spatny
kamarady, protoze pijou atahaj' ho do hospody, jinej
proto, Ze s nim nechtéj' pit. A to vi$, Ze bych ti s tim po-
moh', jenze jednak by to nebylo solidarni a ja drzim tady
s védcema a za druhy — vono by téch vodek mélo bejt spis
Sest flasek. Jo.*

Zrazeny Faust, vyménivS§i vSechna poznani svéta
za mamon se propadl do pekla. Ten na$ jen obratil oci
v sloup a prvni vodku do sebe. Vypil jesté jednu, dalsi pak
potdd odkladal, nacez nam v nestfeZeném okamziku
uprchl.

A to bylo posledni zmizeni doktora Fausta.

KonEc
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